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l. Wprowadzenie

Rozpoznawanie srodkéw zaskarzenia przez sad najwyzszy moze stuzy¢ celom publicznym
lub prywatnym. Z jednej strony, rola sagdu najwyzszego moze sprowadza¢ sie do zapewnie-
nia spolecznej akceptowalno$ci wynikéw postepowania sadowego i czuwania nad tym, aby
kazda indywidualna sprawa zostata rozpoznana w sposéb prawidlowy. W takim przypadku
dzialanie sadu najwyzszego jest w przewazajacej mierze zorientowane na zdarzenia usy-
tuowane w przeszlosci, poprzez sprawdzenie - w interesie konkretnych stron - czy prawo
zostalo nalezycie zastosowane przez sady usytuowane na nizszych szczeblach struktury
sadownictwa. Z drugiej strony, sad najwyzszy moze skupi¢ sie na realizacji roli straznika
jednolitosci orzecznictwa i wyktadni prawa, a zatem na publicznym aspekcie rozstrzyga-
nia spraw, zorientowanym na przyszlo$¢'. Rozpoznajac konkretne sprawy cywilne, sad
najwyzszy chroni wéwczas prywatne interesy stron, ale dzieje sie to niejako ,przy okazji”.
Wsréd réznorakich czynnikéw, ktére determinuja role sadu najwyzszego w strukturze
wymiaru sprawiedliwosci i wplywaja na sposéb, zakres i intensywno$¢ sprawowanej przez
niego kontroli, nalezy dostrzec przemozna role mechanizmu selekcji spraw, ktére do niego
wplywaja. Publiczna funkcja sagdu najwyzszego nie bedzie wtasciwie realizowana, jesli
drzwi do sadu najwyzszego pozostang szeroko otwarte. Stopien otwarcia dostepu do sadu
najwyzszego odzwierciedla w tej mierze role powierzona temu sagdowi w strukturze wymiaru
sprawiedliwosci.

W tym kontekscie kluczowe jest pytanie, czy ustawodawstwo danego kraju przewiduje
mechanizmy majace na celu ograniczenie wptywu spraw cywilnych w drodze preselekcji
(selekcji ,,na wejsciu”) lub odmowy przyjecia §rodka zaskarzenia do rozpoznania w try-

bie uproszczonym (selekcji ,,po wejéciu”), co moze byé powigzane m.in. z ograniczeniem

1

Por. np. A. Gali¢, Sqd Najwyzszy i jego funkcje z perspektywy krajéw systemu civil law, ,Polski Proces
Cywilny” 2014, nr 4, s. 458 in.; F. Ferrand, La juridiction judiciaire supréme en droit comparé: missions, filtrage,
intensité du contréle, [w:] G. Drago, B. Fauvarque-Cosson, M. Goré (red.), L'accés au juge de cassation, Société
de législation comparée 2015, s. 147 i n.; L.]. Giannini, Access filters and the institutional performance of the
Supreme Courts, , International Journal of Procedural Law” 2022, nr 2, s. 190in.; P. Bravo-Hurtado, Two ways
to uniformity: recourse to the Supreme Court in the civil law and the common law world, [w:] P. Bravo-Hurtado,
C.H. van Rhee (red.), Supreme Courts under Pressure. Controlling Caseload in the Administration of Civil Justice,
Springer 2021, s. 319 i n.; V. Capasso, Supreme Courts’ jurisprudence as a dispute avoidance mechanism?, ,Civil
Procedure Review” 2018, nr 3, s. 33 in.
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uzasadnienia do minimum. W tym celu nalezy dokltadniej przyjrze¢ sie mechanizmom
selekcji spraw w wybranych porzadkach prawnych.
W drugiej czesci raportu przeprowadzono z kolei prawnoporéwnawczg analize przydziatu

spraw w ramach sadéw najwyzszych, obejmujaca wybrane porzadki prawne.



Il. Prawnoporownawcza analiza modeli selekcji spraw przez sady
najwyzsze wybranych panstw

1. Niemcy

Najwyzszym sadem Republiki Federalnej Niemiec na szczeblu federalnym w zakresie sadow-
nictwa powszechnego jest Federalny Trybunat Sprawiedliwoéci (niem. Bundesgerichtshof;
dalej takze: BGH), ktérego zadaniem jest zapewnienie jednolito$ci prawa i przyczynianie
sie do jego dalszego rozwoju (Rechtsfortbildung) oraz kontrola orzeczeti sadéw podlegtych
mu w ramach hierarchii struktury sagdownictwa?® Federalny Trybunat Sprawiedliwosci jest
jednym z pieciu najwyzszych sadéw federalnych (art. 95 ust. 1 GG)®. Rozpatruje on gtéwnie
rewizje (Revision) od wyrokéw sadéw krajowych i wyzszych sadéw krajowych* oraz zaza-
lenia prawne (Rechtsbeschwerde).

W doktrynie niemieckiej wyréznia si¢ dwa gléwne modele selekcji spraw cywilnych przez
sad najwyzszy. Pierwszy jest oparty na kryterium minimalnej wartosci przedmiotu zaskar-
zenia (Wertrevision), a drugi jest uzalezniony od wystepowania kwestii prawnej o zasad-
niczym znaczeniu (Grundsatzrevision)®. W ujeciu historycznym niemiecki model dostepu
do sadu najwyzszego w sprawach cywilnych podlegat ewolucji®. Wedtug pierwotnej wersji
niemieckiej ustawy procesowej z 30.01.1877 r. (Zivilprozessordnung; dalej: ZPO) strona, ktéra
przegrata sprawe przed sadem drugiej instancji, miata wolny dostep do instancji rewizyjnej
z zastrzezeniem minimalnej wartosci przedmiotu zaskarzenia, ktéra poczatkowo wynosita

1500 marek Rzeszy. Poczawszy od okresu Cesarstwa, znaczne obcigzenie dziatajacego wéwczas

?  Federalny Trybunatl Sprawiedliwo$ci stoi na czele struktury sadownictwa obejmujacej sady rejo-

nowe (Amtsgerichte), sady krajowe (Landgerichte) i wyzsze sadu krajowe (Oberlandsgerichte). Wskazane sady
powszechne orzekaja w sprawach cywilnych i karnych.

®  Zob. art. 95 ust. 1 Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland (dalej: GG). Poza Federalnym
Trybunalem Sprawiedliwoéci w Karlsruhe, nalezy wskazaé: Federalny Sad Administracyjny (Bundesverwal-
tungsgericht; BVerwG) w Lipsku, Federalny Trybunal Finansowy (Bundesfinanzhof) w Monachium, Federalny
Sad Pracy (Bundesarbeitsgericht, BAG) w Erfurcie oraz Federalny Sad ds. ubezpieczeni spotecznych (Bundesso-
zialgericht, BSG) w Kassel. Szczegélng pozycje w niemieckim systemie sagdowym zajmuje Federalny Trybunat
Konstytucyjny (BVerfG) z siedziba w Karlsruhe. Jego zadaniem jest czuwanie nad przestrzeganiem konstytucji.

*  Zob. przyp. 1.

® T.Domej, What is an important case? Admissibility of Appeals to the Supreme Courts in the German-speaking
jurisdictions, [w:] A. Uzelac, C.H. van Rhee (red.), Nobody’s Perfect. Comparative Essays on Appeals and other Means
of Recourse against Judicial Decisions in Civil Matters, Antwerp 2014, s. 278.

¢ N.Gross, Lejuge de cassation en Europe. LAllemagne, [w:] Le juge de cassation en Europe, Dalloz 2012, s. 27-28.
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Sadu Rzeszy (Reichsgericht) prowadzito do podwyzszania progu kwotowego”. Nastepnie, po
utworzeniu w 1950 r. Federalnego Trybunatu Sprawiedliwosci®, obowigzywat system mieszany,
ktéry w zasadniczych zrebach przetrwat do wejscia w zycie reformy z 27.07.2001 r.%, z tym, ze
sukcesywnie zwiekszata sie progowa warto$¢ przedmiotu zaskarzenia®.

Przed wejéciem w zycie reformy z 27.07.2001 r."' dostep do BGH byt mozliwy w dwéch
przypadkach opartych na odmiennych kryteriach. Po pierwsze, w sprawach, w ktérych
warto$¢ przedmiotu zaskarzenia byta nizsza niz 60 ooo marek niemieckich (30 00o euro),
sad drugiej instancji (Berufungsgericht) musiat wyrazié zgode na wniesienie rewizji w catoéci
albo w czeéci (niem. Zulassungsrevision)'. Sad drugiej instancji dopuszczat rewizje, jezeli
zachodzita co najmniej jedna z nastepujacych przestanek: w sprawie wystepowato zagad-
nienie prawne o zasadniczym znaczeniu (grundsdtzliche Bedeutung der Rechtssache) lub roz-
strzygniecie sadu odwotawczego zawierato odchylenie od linii orzeczniczej BGH (Abweichung).
Pierwsze z tych kryteriéw mialo umozliwi¢ Federalnemu Trybunalowi Sprawiedliwo$ci
wypelnienie misji polegajacej na przyczynieniu sie do rozwoju prawa, a drugie - czuwanie
nad jednolitoéciag wykladni prawa. W éwczesnym stanie prawnym odmowa dopuszczenia
rewizji przez sad drugiej instancji nie podlegata zaskarzeniu do BGH", co zostato zaakcep-
towane przez Federalny Trybunat Konstytucyjny (Bundesverfassungsgericht; dalej: BVerfG)*.

Przechodzac do drugiego ze wspomnianych na wstepie przypadkéw, rewizje mozna bylo
wnies¢é bez zgody sadu drugiej instancji, jezeli warto$¢ przedmiotu zaskarzenia przewyzszala
60 000 marek niemieckich (30 000 euro; niem. Streitwertrevision; por. § 546 ZPO w brzmieniu
sprzed 2001 r.). Jednakze w takim przypadku sad rewizyjny (BGH) mégt odméwié przyjecia
rewizji w sprawie majatkowej, jezeli sprawa nie miata zasadniczego znaczenia (keine grund-
siitzliche Bedeutung; uchyl. § 554b ZP0O). Zwazywszy, ze taka treéé przepisu mogta daé asumpt
do arbitralnych rozstrzygnieé, Federalny Trybunat Konstytucyjny w wyroku z 11.06.1980 1.
nakazal interpretacje (obecnie uchylonego) § 554b ZPO z uwzglednieniem dodatkowej oko-

licznoéci, a mianowicie, ze rewizja nie miata zadnych szans powodzenia (keine Aussicht auf

7 K. Tolksdorf, Laccés a la Cour Supréme allemende, [w:] G. Drago, B. Fauvarque-Cosson, M. Goré (red.),

Laccés au juge de cassation, Société de législation comparée 2015, s. 267.
®  Federalny Trybunat Sprawiedliwosci (BGH) zostat utworzony 1.10.1950 (§ 123 i n. GVG - Gerichtsver-
fassungsgesetz). Podstawe prawng do powotania BGH stanowit art. 95(1) GG Grundgesetz fiir die Bundesrepublik
Deutschland z 24.05.1949 r. Poprzednikiem Federalnego Trybunatu Sprawiedliwosci byt Sad Rzeszy (Reichs-
gericht) dziatajacy od 1879 do 1945 r. Gtéwna funkcja Sadu Rzeszy bylo zapewnienie jednolitego stosowania
prawa w Cesarstwie Niemieckim utworzonym w 1871 r.
°  Gesetz zur Reform des Zivilprozesses (Zivilprozessreformgesetz ZPO-RG) z 27.07.2001, BGBL. I, 5. 1887.
10 K. Tolksdorf, Laccés..., s. 267-268.
1 Reforma weszta w zycie 1.01.2002 1.
Filtrowanie spraw wptywajacych do BGH na podstawie kryterium istotnosci sprawy potaczonego
z wyrazeniem zgody przez sad drugiej instancji na wniesienie rewizji zostato po raz pierwszy wprowadzone
w niemieckiej procedurze cywilnej w 1924 r.
* W stanie prawnym przed wej$ciem w zycie reformy z 27.07.2001 r. BGH nie mégt réwniez zmieni¢
orzeczenia sadu drugiej instancji dopuszczajacego wniesienie rewizji. Orzeczenie to bylo dla niego wigzace.
* Por. np. wyrok Federalnego Trybunatu Konstytucyjnego (BVerfG) z 29.06.1976 r., BVerfGE 42, s. 237.
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Erfolg)™®. Do odmowy przyjecia rewizji wymagana byta wiekszo$¢ dwéch trzecich sktadu
orzekajacego BGH, a orzeczenie w formie postanowienia (Nichtannahmebeschluss) mogto
zosta¢ wydane bez przeprowadzania rozprawy. Przytoczona regulacja byla przedmiotem
krytyki z powodu jej nieefektywnosci, poniewaz ok. 80% spraw nie kwalifikowalo sie do
postepowania rewizyjnego®.

Powyzszy stan rzeczy ulegl przewartoSciowaniu wraz z wejsciem w zycie reformy
z 27.07.2001 r., ktéra nie tylko wprowadzita zmiany w dostepie do BGH, ale takze prze-
orientowata poszczegélne etapy rozpoznania sprawy cywilnej, ktadac szczegdélny akcent na
znaczenie postepowania toczacego sie w pierwszej instancji. Po wejsciu w zycie nowelizacji
z 2001 r., w ramach ktérej zreformowano nie tylko postepowanie rewizyjne, ale w znacznym
stopniu takze postepowanie apelacyjne'’, wniesienie rewizji - co do zasady - nie jest obwa-
rowane kryterium ratione valoris w postaci minimalnej warto$ci przedmiotu zaskarzenia®®.
Jest jednak uzaleznione od uzyskania zgody sadu drugiej instancji wyrazonej w formie
wyroku (niem. reine Zulassungsrevision; § 543 ZPO). Sad ten bada, czy sa spelnione przestanki
uregulowane w § 543 ust. 2 pkt 1 i 2 ZPO, tj. czy chodzi o sprawe o zasadniczym znaczeniu
(grundsdtzliche Bedeutung der Rechtssache), a takze czy rozwdéj prawa lub zapewnienie jedno-
litoci orzecznictwa wymaga wydania orzeczenia przez sad rewizyjny*’.

Niemiecki model kontroli dostepu do sadu najwyzszego opiera sie zatem w pierwszej
kolejnosci na powierzeniu tego zadania sadowi, ktéry orzekat w przedmiocie apelacji
(Berufungsgericht). Wynika to z przekonania, ze sad ten ma najlepsza wiedze na temat oko-
licznosci sprawy i wobec tego jest najlepiej predestynowany do oceny jej zdatnosci pod katem
potencjalnej kontroli rewizyjnej. Przyjety model selekcji opiera sie na duzym zaufaniu pokta-
danym w sadach drugiej instancji (iudex a quo).

Jezeli sad drugiej instancji dopusci wniesienie rewizji, sad rewizyjny bedzie zwigzany

tym orzeczeniem (§ 543 in fine ZPO)*°. Jednakze pomimo dopuszczenia rewizji przez sad

15 Neue Juristische Wochenschrift” 1981, nr 1-2, s. 39.

M. Stiirner, Sharing Responsibility: The German Federal Court of Justice and the Civil Appellate System, [w:]
P. Bravo-Hurtado, C.H. van Rhee (red.), Supreme Courts under Pressure. Controlling Caseload in the Administration
of Civil Justice, Springer 2021, s. 85.

7 W zalozeniu sprawa powinna by¢ dogtebnie wyjasniona i zbadana w postepowaniu toczacym sie przed
sadem pierwszej instancji, a instancja apelacyjna powinna skupi¢ sie na skontrolowaniu btedéw popeinionych
w zaskarzonym orzeczeniu (Fehlerkontrollinstanz). Co do podstaw apelacji - zob. § 513 ZPO (Berufungsgriinde).

' Por. jednak ponizej uwagi dotyczace warunkéw wniesienia skargi na odmowe dopuszczenia rewizji
(Nichtzulassungsbeschwerde).

¥ Dostep do BGH w ksztalcie nadanym mu reforma z 27.07.2001 r. zostal zaakceptowany przez Federalny
Trybunat Konstytucyjny (BVerG) - por. wyrok z 8.01.2004 r., ,Neue Juristische Wochenschrift” 2004, s. 1371.
Por. takze np. wyrok BVerG z 9.03.2004 r., ,Neue Juristische Wochenschrift” 2004, s. 1729.

2® Powyzsza regulacjajest w zasadniczych zrebach wzorowana na modelu wnoszenia apelacji (Berufung).
Zgodnie bowiem z § 511 ZPO apelacja jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy wartoéé¢ przedmiotu zaskarzenia
przekracza 600 euro albo gdy sad pierwszej instancji w wyroku dopuscit wniesienie apelacji. Ta druga sytuacja
bedzie miata miejsce, gdy strona jest pokrzywdzona wyrokiem sadu pierwszej instancji na kwote nieprze-
kraczajaca 600 euro i zarazem sad a quo uzna, ze sprawa ma zasadnicze znaczenie badZ ze rozwéj prawa lub
zapewnienie jednolito$ci orzecznictwa wymagaja rozstrzygniecia przez sad apelacyjny. Sad apelacyjny jest
zwigzany wyrokiem sadu pierwszej instancji dopuszczajacym wniesienie apelacji.

16
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apelacyjny, sad rewizyjny na podstawie § 552a ZPO postanowieniem odrzuci rewizje, jezeli
caly piecioosobowy sktad orzekajacy BGH bedzie jednomyslny co do tego, ze nie sa spelnione
warunki dopuszczenia rewizji (§ 543 ust. 2 lit. aib ZPO) i ze rewizja nie ma zadnych szans
powodzenia. W praktyce przypadki takie nie sg czeste®’. Regulacja ta jest odwzorowaniem
analogicznego rozwigzania przyjetego w stosunku do orzeczen dopuszczajacych wniesienie
apelacji, co oznacza, ze ograniczenia w zakresie kontroli orzeczenia zaczynaja sie juz na
etapie wnoszenia apelacji (por. § 522 ust. 2 ZPO). W obu przypadkach odrzucenie §rodka
zaskarzenia nastepuje dopiero po jego pelnym zbadaniu. Sumaryczna ocena nasuwajaca
wniosek, ze §rodek zaskarzenia nie ma szans powodzenia jest uznawana za niewystarcza-
jacg®. Przed wydaniem postanowienia odrzucajacego rewizje (§ s52a ZPO) BGH wydaje
postanowienie o charakterze informacyjnym (Hinweisbeschluss), zawierajace szczegétowe
uzasadnienie zblizone do wyroku korniczacego postepowanie®®. W orzeczeniu tym wskazuje,
ze strona powinna uzupelni¢ motywy rewizji albo wycofaé rewizje. Niezalezenie od powyz-
szego, wedlug § 552 ZPO sad rewizyjny z urzedu sprawdza, czy rewizja jest dopuszczalna
oraz czy zostala wniesiona w formie i terminie przewidzianym przez prawo. W przypadku
niespelnienia tych wymagain rewizja podlega odrzuceniu.

Jezeli jednak sad apelacyjny nie dopusci rewizji, a strona przegrywajaca chce mimo
to podda¢ orzeczenie kontroli BGH, musi najpierw uzyskac¢ zezwolenie na wniesienie rewizji
poprzez skuteczne wniesienie skargi do BGH na odmowe dopuszczenia (Nichtzulassungsbe-
schwerde; § 544 ZPO). Wedtug stanu na 2023 r. tylko w okoto 12% spraw wptywajacych do
BGH sad apelacyjny dopuscil rewizje. Pozostale postepowania to w przewazajacej wiekszosci
skargi na odmowe dopuszczenia $§rodka zaskarzenia®.

Skarga do BGH na odmowe dopuszczenia rewizji (Nichtzulassungsbeschwerde) jest jed-
nak dopuszczalna tylko wtedy, gdy warto$¢é roszczenia zaskarzonego rewizja przekracza
20 000 euro lub gdy sad apelacyjny odrzucit apelacje jako niedopuszczalng. W przeciwien-
stwie do rewizji, wniesienie skargi na odmowe dopuszczenia rewizji jest zatem uzalez-
nione od progu kwotowego w postaci wartoéci przedmiotu zaskarzenia (§ 544 ust. 2 ZPO)
w celu odcigzenia BGH?®. Skarge nalezy zlozy¢ do BGH w terminie jednego miesigca od

doreczenia w petni sporzadzonego wyroku (in vollstindiger Form abgefassten Urteils), nie

2! B. Hess, Les effets techniques des jugements de la Cour fédérale civile (Bundesgerichtshof), [w:] C. Chainais

iin. (red.), Quel avenir pour les juridictions suprémes?, Bruylant 2021, s. 250. Przyktadowo w 2017 r. BGH wydat
48 takich orzeczen.

22 M. Stuirner, Sharing..., s. 87.
B. Hess, Les effets..., s. 250.

% Por.: https://www.bundesgerichtshof.de/SharedDocs/Downloads/DE/Service/Statistik Zivil/
jahresstatistikZivilsenate2024.pdf?__blob=publicationFile&v=3 [dostep: 5.12.2025 r.].

?®  Limit warto$ci 20 000 euro zostal poczatkowo wprowadzony w 2002 r. na czas okreslony i od tego
czasu byl wielokrotnie przedtuzany. W celu odcigzenia BGH Bundestag podjal w dniu 14 listopada 2019 r.
decyzje o trwatym zapisaniu tego kryterium w ZPO. Wedtug szacunkéw brak tego kryterium prowadzitby do
podwojenia liczby skarg dotyczacych odmowy dopuszczenia do postepowania - https://rsw.beck.de/aktuell/
daily/meldung/detail/bundestag-billigt-dauerhafte-wertgrenze-fuer-nichtzulassungsbeschwerden-beim-bgh.

23
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pdzniej jednak niz w ciggu sze$ciu miesiecy od ogloszenia wyroku. Do pisma nalezy dota-
czy¢ odpis wyroku, od ktérego wnoszona jest skarga. Uzasadnienie skargi trzeba zlozy¢
w ciggu dwdch miesiecy od doreczenia petnego tekstu orzeczenia, nie pézniej jednak niz
przed uptywem siedmiu miesiecy od ogloszenia wyroku.

W postepowaniu w przedmiocie Nichtzulassungsbeschwerde zadaniem adwokata jest wyka-
zanie co najmniej jednego z powodéw dopuszczenia rewizji lezacych w interesie publicz-
nym, od ktérych spetnienia § 543 ust. 2 pkt 1 i 2 ZPO uzaleznia dopuszczenie rewizji, tj. czy
podnoszona kwestia prawna ma zasadnicze znaczenie, ewentualnie czy rozwéj prawa lub
zapewnienie jednolitosci orzecznictwa wymaga wydania orzeczenia przez sad rewizyjny
(§ 544 ZPO). Strona przeciwna takze ma mozliwo$¢é przedstawienia swojego stanowiska.
Jezeli zadna ze wskazanych okolicznosci nie zostanie prawidlowo wykazana, skarga bedzie
uznana za niedopuszczalng.

Kontrolujac orzeczenie sadu odwotawczego o niedopuszczeniu rewizji, BGH ponownie
sprawdza powyzsze przestanki. W swoim orzecznictwie BGH wyjatkowo rozszerza je na
przypadki naruszenia fundamentalnych praw procesowych strony (np. aspekty prawa do
sadu), a takze na sytuacje, w ktérych zaskarzone rewizjg orzeczenie jest zupetnie arbitralne
badz sad apelacyjny zastosowat orzecznictwo BGH, skrajnie wypaczajac jego sens?®. Wedtug
BGH angazowanie jego autorytetu w takich wyjatkowych i zarazem razacych przypadkach
jestuzasadnione interesem publicznym, ktéry wykracza poza indywidualny interes strony®”.

Dwa pierwsze powody decydujace o dopuszczeniu rewizji, o ktérych mowa w § 543 ust. 2
pkt 1 i 2 ZPO (zasadnicze znaczenie sprawy i rozwéj prawa), czeéciowo pokrywaja sie ze
soba. Potrzeba rozwoju prawa jest traktowana jako podzbiér kategorii obejmujacej sprawy
o zasadniczym znaczeniu®®. Sprawa ma zasadnicze znaczenie, jezeli wymaga rozstrzy-
gniecia i wyjasnienia (entscheidungserheblich; klidrungsbediirftig) kwestii prawnej, ktéra
moze pojawic sie w znacznej liczbie innych podobnych spraw. W praktyce najwazniejszym
powodem dopuszczenia rewizji jest jednak potrzeba zapewnienia jednolito$ci orzecznictwa,
a przestanka ta podlega stosunkowo szerokiej wyktadni®’. W $wietle orzecznictwa BGH
przestanka ta bedzie zachodzié takze wtedy, gdy w zaskarzonym orzeczeniu sad apelacyjny
opart sie w sposéb jawny lub ukryty na zasadzie prawnej, ktéra odbiega od ugruntowanych
zasad stosowanych przez BGH lub inne sady badZ tez gdy sad rozpoznajacy apelacje naruszyt

w sposéb majacy znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy podstawowe prawa procesowe strony,

¢ T. Domej, Squaring the circle: individual rights and the general interest before the Supreme Courts of the
German-speaking countries, [w:] C.H. van Rhee, Y. Fu (red.), Supreme Courts in Transition in China and the West.
Adjudication at the Service of Public Goals, Springer 2017, s. 141 i powolane tam orzecznictwo.

*” T.Domej, What..., s. 282.

28 https://www.rak-bgh.de/taetigkeitsbereiche/ [dostep: 5.12.2025 r.].

22 Zob. np. wyrok BGH z 8.09.2004 r., w ktérym zapewnienie jednolitoéci orzecznictwo (Wahrung der
Rechtsprechungseinheit) rozciagnieto na przypadek, w ktérym sad drugiej instancji catkowicie wypaczyt
poglad BGH (grundlegendes Missvertstindnis der héchstrichterlichen Rechtsprechung); wyrok BGH z 27.03.2003 .
(MDR 2003, 822), w ktérym stwierdzit, ze jednolitoéé orzecznictwa jest zachwiana, jezeli wydanie przez
sad drugiej instancji arbitralnego wyroku skutkuje naruszeniem zaufania do wymiaru sprawiedliwo$ci.
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w szczegblnosci: prawo do bycia wystuchanym, prawo do skutecznej ochrony prawnej oraz
prawo do obiektywnego postepowania wolnego od arbitralnosci®.

Wymaga jednak podkreslenia, ze ,zwykte” btedy w stosowaniu prawa, tj. btedy ktérych
nie mozna uogdlni¢ i ktére nie maja znaczenia dla praw podstawowych stron, nie uzasadniaja
dopuszczenia rewizji*'. Nawet oczywiscie btedny wyrok sadu drugiej instancji i naruszenie
prawa w postepowaniu apelacyjnym nie oznaczaja automatycznie zdatnosci rewizyjnej
zaskarzonego wyroku®” Interes prywatny strony w uzyskaniu prawidtowego rozstrzygniecia
musi w tym przypadku ustapi¢ przed interesem publicznym wyrazajacym sie w misji BGH
polegajacej na ujednolicaniu, wyjaénianiu i rozwijaniu prawa (Rechtsfortbildung)®.

BGH orzeka o skardze na niedopuszczenie rewizji w formie postanowienia. Powinno
ono zawieraé krétkie uzasadnienie; mozna jednak odstapié¢ od uzasadnienia, jezeli nie
przyczynitoby sie ono do wyjasnienia warunkéw, na jakich rewizja podlega dopuszczeniu
lub jezeli skarga zostata uwzgledniona. Odrzucenie skargi powoduje, ze wyrok staje sie
prawomocny. Jezeli jednak skarga na odmowe dopuszczenia rewizji zostanie uwzgled-
niona, postepowanie skargowe bedzie kontynuowane jako postepowanie rewizyjne.
W takim przypadku zlozenie skargi na odmowe dopuszczenia w odpowiedniej formie
i terminie zostanie uznane za zlozenie rewizji. Wraz z doreczeniem stronom postano-
wienia, rozpoczyna bieg termin na uzasadnienie rewizji (Revisionsbegriindungsfrist; § 544
ust. 8 ZPO). Jezeli rewizja zostata dopuszczona na podstawie skargi na niedopuszcze-
nie do postepowania rewizyjnego (Nichtzulassungsbeschwerde), w uzasadnieniu rewizji
mozna powotaé sie na uzasadnienie skargi (§ 551 ZPO). W przeciwiefistwie do apelaciji,
podstawy rewizji sg ograniczone wytacznie do kwestii prawnych (nie wylaczajac naru-
szenia przepiséw dotyczacych postepowania dowodowego®*; por. § 545 ZPO). Ocena sadu
rewizyjnego dotyczy wylacznie argumentéw stron, ktére wynikaja z uzasadnienia
wyroku sadu drugiej instancji lub protokotu rozprawy.

W plaszczyznie filtréw, ktére mozna okre$lié mianem ,,posrednich”, nalezy podnies¢,
ze ustawg z 24.10.2024 r.** wprowadzono nowe postepowanie przed BGH - Leitentsche-
idungsverfahren (§ 552b ZPO). Postepowania rewizyjne w sprawach cywilnych moga zostaé
uznane za postepowania precedensowe (przewodnie, kierunkowe) przez BGH, jezeli rewizja
podnosi kwestie prawne, ktérych rozstrzygniecie ma znaczenie dla wielu innych toczacych
sie postepowan. Zgodnie z § 552b ZPO, w takiej sytuacji sad rewizyjny moze po otrzyma-

niu odpowiedzi na rewizje lub po uptywie miesigca od doreczenia uzasadnienia rewizji

30

https://www.rak-bgh.de/taetigkeitsbereiche/ [dostep: 5.12.2025 r.].

N. Gross, Le juge de cassation en Europe. L'Allemagne, [w:] Le juge de cassation en Europe, Dalloz 2012, s. 28.
M. Stiirner, Sharing..., s. 86.

Tamze.

Tamze, s. 88.

Gesetz zur Einfithrung eines Leitentschedungsverfahrens beim Bundesgerichtshof vom 24. Okto-
ber 2024, BGbl. 2024 I Nr 328.
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postanowié o wszczeciu postepowania w celu wydania orzeczenia przewodniego (kierun-
kowego). Postanowienie to zawiera opis stanu faktycznego oraz kwestii prawnych, ktérych

rozstrzygniecie ma znaczenie dla wielu innych postepowan. Powodem wprowadzenia tej

procedury byly masowe postepowania dotyczace podobnych spraw indywidualnych, w kté-
rych powddztwa byly zazwyczaj uzasadnione w ten sam sposéb, np. postepowania cywilne

dotyczace skandalu zwigzanego z emisjami spalin (Dieselgate), w ktérych nie doszto do roz-
strzygniecia kwestii prawnych przez sad najwyzszy, poniewaz rewizje zostaly wycofane

ze wzgledéw taktycznych lub wynegocjowano ugode.

Zgodnie z § 565 ZPO orzeczenie kierunkowe zostaje wydane, jezeli nie zapadnie wyrok
rewizyjny. Przepis ten stanowi, ze jezeli postepowanie rewizyjne przeznaczone do wydania
orzeczenia kierunkowego (przewodniego; niem. Leitentscheidung) zakoticzy sie bez wyda-
nia wyroku zawierajacego uzasadnienie merytoryczne, sad rewizyjny wydaje orzeczenie
kierunkowe w drodze postanowienia, bez przeprowadzania rozprawy. W postanowieniu
stwierdza sie zakonczenie postepowania rewizyjnego oraz przedstawia sie stanowisko
w kwestiach prawnych wymienionych w postanowieniu zgodnie z § 552b ZPO. Uzasad-
nienie postanowienia nalezy ograniczy¢ do rozwazan dotyczacych rozstrzygniecia istot-
nych kwestii prawnych. Sady orzekajace w toku instancji (Instanzgerichte) moga zawiesié
postepowanie zgodnie z § 148 ust. 4 ZPO do czasu zakoniczenia postepowania w sprawie
orzeczenia kierunkowego, jezeli rozstrzygniecie sporu zalezy od kwestii prawnych, ktére
maja zostaé wyjasnione w ramach Leitentscheidungsverfahren. Ustawa ma na celu odcigzenie
sadéw poprzez umozliwienie im rozstrzygniecia istotnych kwestii prawnych w sprawach
masowych zgodnie z orzeczeniem kierunkowym wydanym przez BGH. Przyktadami sa
sprawy dotyczace niedopuszczalnych klauzul umownych, ubezpieczen lub bankowosci.
Czesto w postepowaniach tych pojawiajg sie te same kluczowe kwestie prawne. Celem
nowego postepowania jest umozliwienie BGH wybrania sposrdd toczacych sie postepo-
wan rewizyjnych takich spraw i oznaczenia ich jako precedensowych. Gdy BGH wyjasni
te kwestie, sprawy tego samego rodzaju, ktére sg nadal w toku przed sadami pierwszej
i drugiej instancji, beda mogty zostaé rozstrzygniete jednolicie na podstawie orzeczenia
precedensowego (kierunkowego). Taka precedensowa decyzja ma mieé charakter sygna-
towy i stanowi wskazéwke dla sagdéw, jak BGH ocenia dang (nowg) kwestie problemowsa.
W uzasadnieniu musi bowiem wyjaséni¢, w jaki sposéb rozstrzygnalby istotne kwestie
prawne, biorac pod uwage okreslone okoliczno$ci sprawy. Nalezy jednak podkresli¢, ze BGH
nie podejmuje decyzji w samej sprawie, a ponadto orzeczenie nie jest wigzace (oddziatuje
jedynie moca swojego autorytetu) i nie ma bezposredniego wptywu na konkretne poste-
powania rewizyjne. Orzeczenie stuzy raczej jako wskazéwka dla sadéw i opinii publicznej,
dajac wglad w to, jak moglaby wygladaé¢ decyzja w przedmiocie konkretnego zagadnienia.

Niezaleznie od przedstawionych wyzej rozwigzan, doktryna niemiecka przypisuje istotng

funkcje filtrujaca okolicznosci, ze zgodnie z § 78 ust. 1 zdanie trzecie ZPO, w postepowaniach
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cywilnych toczacych sie przed Federalnym Trybunatem Sprawiedliwo$ci strony musza by¢
reprezentowane przez adwokata dopuszczonego do wykonywania zawodu przed BGH (niem.
BGH-Anwiilte)*®. Przy Federalnym Trybunale Sprawiedliwogci dziata osobna izba adwokacka
grupujaca tych pelnomocnikéw. Obecnie jest 43 takich adwokatéw®”. Przedstawiaja oni swoim
klientom pisemng opinie co do zdatno$ci rewizyjnej sprawy i perspektyw rewizji*®. Jesli
mozna jednoznacznie przewidzie¢, ze skarga do BGH na odmowe dopuszczenia rewizji nie
ma szans powodzenia, wskazani adwokaci sg zobowigzani do odradzenia przeprowadze-
nia postepowania i ewentualnie do wypowiedzenia peltnomocnictwa. W 2023 r. adwokaci
ci wycofali 906 skarg na odmowe dopuszczenia do postepowania (wskaznik: 35,23%) i 171
dopuszczonych rewizji (wskaznik: 28,03%). W ten sposéb w 2023 r. w ponad 1000 sprawach
BGH zostal zwolniony z rozpatrywania nieperspektywicznych srodkéw zaskarzenia. Funkcja
Jfltrujaca” pelniona przez tych pelnomocnikéw przyczynia sie do tego, ze BGH koncentruje
swoje zasoby na perspektywicznych rewizjach. Dzieki temu w 2023 r. Federalny Trybunat
Sprawiedliwosci byl w stanie zakoniczy¢ ponad 51% postepowan w sprawie skarg na odmowe
dopuszczenia do postepowania rewizyjnego w ciaggu 12 miesiecy.

W przypadku innych niemieckich najwyzszych sadéw federalnych, przy ktérych nie
dziata wyspecjalizowana adwokatura, wiele skarg dotyczacych odmowy dopuszczenia do
rewizji okazuje sie niedopuszczalnych a limine. W 2023 r. niedopuszczalnych okazato sie
okolo 42,32% skarg dotyczacych odmowy dopuszczenia do postepowania przed Federalnym
Sadem Administracyjnym (Bundesverwaltungsgericht), 43,34% przed Federalnym Sadem
Finansowym (Bundesfinanzhof), 84,43% przed Federalnym Sadem Pracy (Bundesarbeitsge-
richt) i 80,0% przed Federalnym Sadem ds. Ubezpieczeri Spotecznych (Bundessozialgericht).
Natomiast w przypadku BGH tylko 4,33% (stan na 2023 r.) wszystkich skarg dotyczacych
odmowy dopuszczenia do postepowania okazalo sie niedopuszczalnych. Niedopuszczalnosé
ta najczesciej wynikata z faktu, ze w budzacych watpliwosci wypadkach ostatecznie uznano,
ze nie zostala osiagnieta warto$¢ graniczna 20 000 euro (§ 544 ust. 1 ZPO); mandant nie

uregulowal w terminie optaty na poczet wynagrodzenia adwokata po ztozeniu skargi lub

¢ Por. N. Gross, La robe rouge de l'avocat au Bundesgerichtshof, [w:] La création du droit jurisprudentiel.

Meélanges en ’honneur de J. Boré, Dalloz 2006, s. 257. Zob. takze w ujeciu prawnoporéwnawczym F. Ferrand,
La juridiction judiciaire supréme en droit comparé: missions, filtrage, intensité du contréle, [w:] G. Drago,
B. Fauvarque-Cosson, M. Goré (red.), Laccés au juge de cassation, Société de législation comparée 2015, s. 180in.
7 https://www.rak-bgh.de/verzeichnis/ [dostep: 5.12.2025 r.].

Podkresla sie wysoka jako$¢ pism procesowych sporzadzonych przez tych pelnomocnikéw, bowiem
koncentruja sie one na dobrze zdefiniowanej kwestii problemowej. Odnoéni adwokaci doskonale znaja spe-
cyfike postepowania rewizyjnego i orzecznictwa senatéw cywilnych BGH. Powoduje to ,,réwnos¢ szans”
w postepowaniach, w ktérych jedna strona jest stabsza od drugiej pod wzgledem merytorycznym lub ekono-
micznym. W szczegdlnoséci w sprawach konsumenckich dzialanie wyspecjalizowanej adwokatury zapobiega
sytuacji, w ktérej jedna ze stron jest silniej reprezentowana w postepowaniu rewizyjnym. Przyczynia sie do
tego réwniez okoliczno$¢, ze adwokaci przyjmujg zlecenia zasadniczo niezaleznie od warto$ci przedmiotu
zaskarzenia, pobierajac oplaty ustawowe. Dziatalno$¢ adwokacka w postepowaniach przed BGH zasadniczo
rézni sie od dziatalnosci w instancjach nizszych: podczas gdy w tych ostatnich na pierwszym planie znajduje
sie przygotowanie materiatu procesowego i ocena istotnych faktéw, w postepowaniach przed BGH chodzi
o kwestie prawne niezalezne od okolicznosci konkretnej sprawy.
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mandant nie wycofat skargi, ktéra zostata poczatkowo ztozona w terminie, ale po bardziej
doglebnym zbadaniu zostata uznana za nieperspektywiczng i adwokat zrezygnowat z pro-
wadzenia sprawy przed BGH®.

Podobnie jest, jesli chodzi o wskazniki powodzenia rewizji cywilnych dopuszczonych przez
BGH w poréwnaniu ze wskaznikami odnotowywanymi przez inne najwyzsze sady federalne
w odniesieniu do dopuszczonych rewizji. W latach 2019-2023 wskaznik ten wynosit w BGH
$rednio ponad 63% (w 2023 r.: 70,61 %), podczas gdy w innych najwyzszych sagdach federalnych
érednio mniej niz potowa dopuszczonych tam rewizji zakoriczyta sie sukcesem (43,0 % w Federal-
nym Sadzie Pracy, 46,55 % w Federalnym Sadzie Administracyjnym i 47,135 % w Federalnym
Sadzie Finansowym). Wynika to przede wszystkim z faktu, ze przed Federalnym Trybuna-
tem Sprawiedliwo$ci znacznie czesciej podnoszone sa skuteczne zarzuty rewizyjne, ktérych

opracowaniem zajmuja sie wyspecjalizowani adwokaci (BGH-Anwiilte).

2. Austria

Austriacki Sad Najwyzszy (Oberster Gerichtshof; dalej takze: OGH) jest jednym z trzech
sadéw najwyzszych w Austrii. Art. 92 ust. 1 austriackiej konstytucji federalnej z 1920 r.
(Bundes-Verfassungsgesetz) stanowi, ze OGH jest najwyzsza instancja sadowg (oberste Instanz)

sprawujacg kontrole w sprawach cywilnych i karnych*®. Oprécz niego dziala jeszcze Naj-
wyzszy Sad Administracyjny (Verwaltungsgerichtshof) i Najwyzszy Sad Konstytucyjny (Ver-
fassungsgerichtshof). Wspomniany przepis nie gwarantuje jednak dostepu do OGH w kazdej

sprawie. Chociaz sad ten petni role sadu trzeciej instancji w sprawach cywilnych i karnych,
a tym samym jest najwyzszym organem sgdownictwa powszechnego (§ 1 ust. 1 federalnej

ustawy o Sadzie Najwyzszym)*, nie oznacza to, ze musi by¢ ostatnig instancja we wszystkich

sadowych postepowaniach cywilnych*?. Na mocy ustawy zwyklej mozliwe jest ustanowienie

ograniczen w tym zakresie.

Poczawszy od uchwalenia austriackiej ZPO w 1895 r., rola i funkcja austriackiego Sadu
Najwyzszego podlegala zmianom. Zapewnianie ochrony stronom poprzez kontrolowanie
prawidlowosci orzeczenia w indywidualnej sprawie stopniowo ustepowalo miejsca daze-

niu do rozwijania prawa i zapewnienia jego jednolitej wyktadni*’. Reformy, ktére nadaty

39

https://www.rak-bgh.de/statistik-und-materialien/ [dostep: 5.12.2025 r.].

40 Zob.takze G.E. Kodek, Funktion und Arbeitsweise des OGH - die Binnensicht, [w:] G.E. Kodek (red.), Zugang
zum OGH, Wien 2012, s. 99 i n.; E. Lovrek, G. Musger, [w:] A. Konecny (red.), Kommentar zu den Zivilprozessge-
setzen, Bd. 4, Wien 2019, komentarz przed §§ 502 in., s. 191, nb 4is. 204, nb 41.

“  Bundesgesetz vom 19. Juni 1968 iiber den Obersten Gerichtshof (OGHG), BGBI. Nr. 328/1968 idF BGBI.
INr. 112/2007.

2 Zob. szerzej E. Lovrek, G. Musger, [w:] A. Konecny (red.), Kommentar..., s. 204-205, nb 41-42.

F. Scholz-Berger, Access to the Austrian Oberster Gerichtshof: Attemps to Strike a Balance Between Adequate
Workload and Adequate Review, [w:] P. Bravo-Hurtado, C.H. van Rhee (red.), Supreme Courts under Pressure. Con-
trolling Caseload in the Administration of Civil Justice, Springer 2021, s. 105.
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dostepowi do OGH obecny ksztatlt, zostaly zapoczatkowane w latach 8o. XX w. Zmierzatly
one do ograniczenia wptywu spraw do sadu najwyzszego, jednakze bez naktadania dra-
stycznych ograniczen w dostepie do niego**.

Srodki zaskarzenia*® kierowane do OGH podlegaja réznym metodom selekcji*®. Podobnie
jak w prawie niemieckim, zachodzi tu kombinacja ograniczen zwigzanych z kryterium
wartoéci przedmiotu zaskarzenia (Wertrevision) oraz kryterium istotnoéci sprawy (Grund-
satzrevision)”. W $wietle § 502 ust. 1 ZPO*%, wniesienie rewizji (Revision) jest uwarunko-
wane stwierdzeniem, ze wydanie wyroku zalezy od rozstrzygniecia zagadnienia prawnego
dotyczacego prawa materialnego lub procesowego, ktére ma , istotne znaczenie” (erhebliche
Bedutung)* dla zachowania jednolitosci prawa, pewnosci prawa lub rozwoju prawa, na przy-
ktad dlatego, ze sad apelacyjny odstapit od orzecznictwa OGH lub takie orzecznictwo nie
istnieje badz jest niejednolite® (Grundsatzrevision; por. analogicznie § 528 (§) ZPO w zakresie
Revisionsrekurs).

Filtr zwigzany z koniecznoscia stwierdzenia w sprawie zagadnienia prawnego majacego
istotne znaczenie zostal wprowadzony w prawie austriackim w 1983 r. Poczatkowo znaj-
dowat zastosowanie w sprawach, w ktérych warto$¢ przedmiotu zaskarzenia nie przekra-
czala okreslonej kwoty. Jednakze w 1989 r. wprowadzono zmiane, wskutek ktérej stat sie
ogdlng przestanka warunkujaca dopuszczenie rewizji bez wzgledu na warto$é przedmiotu
zaskarzenia®. Stopniowo torowatlo sobie droge przekonanie, ze rolg Sadu Najwyzszego
nie jest kontrolowanie prawidlowos$ci rozstrzygniecia w kazdej indywidualnej sprawie
(Einzelfallgerechtigkeit)®2.

** . Scholz-Berger, Access..., s. 105.

*  0d wyrokéw sadu drugiej instancji przystuguje rewizja (Revision), a od postanowieti - Rekurs.

*¢ 0d wyrokéw (Urteile) sadéw drugiej instancji do OGH wnoszona jest rewizja (Revision), a od postano-
wieni (Beschluss) - Revisionsrekurs.

#” Por. W.H. Rechberger, D.-A. Simotta, Grundriss des dsterreichischen Zivilprozessrechts, Wien 2017, s. 638.

* W $wietle § 502 ZPO ,(...) ist die Revision nur zulédssig, wenn die Entscheidung von der Lésung einer Rechts-
frage des materiellen Rechts oder des Verfahrensrechts abhdngt, der zur Wahrung der Rechtseinheit, Rechtssicherheit
oder Rechtsentwicklung erhebliche Bedeutung zukommt, etwa weil das Berufungsgericht von der Rechtsprechung des
Obersten Gerichtshofs abweicht oder eine solche Rechtsprechung fehlt oder uneinheitlich ist”.

*?  Zkolei w Niemczech i Szwajcarii uzywa sie sformutowania ,sprawa o zasadniczym znaczeniu” - zob.
szerzej T. Domej, What is an important case? Admissibility of Appeals to the Supreme Courts in the German-speaking
jurisdictions, [w:] A. Uzelac, C.H. van Rhee (red.), Nobody’s Perfect. Comparative Essays on Appeals and other Means
of Recourse against Judicial Decisions in Civil Matters, Antwerp 2014, s. 281-282. Zdaniem T. Domej, zastosowana
terminologia sprawia, ze ustawodawca austriacki jest nieco bardziejliberalny, jesli chodzi o regulacje dostepu
do sadu najwyzszego - zob. T. Domej, Squaring the circle: individual rights and the general interest before the
Supreme Courts of the German-speaking countries, [w:] C.H. van Rhee, Y. Fu (red.), Supreme Courts in Transition
in China and the West. Adjudication at the Service of Public Goals, Springer 2017, s. 140. Por. takze C. von Gierke,
F. Seiler, Revisionszulassung und Rechtsbeschwerdezuldssigkeit - Tendenzen in der neueren Rechtsprechung des BGH,
Neue Juristische Wochenschrift 2004, s. 1497-1501.

50 Zob. szerzej A. Geroldinger, Der Zugang zum OGH in Zivilsachen, [w:] G. Kodek (red.), Zugangzum OGH,
Vienna 2012, s. 65-81.

' T.Domej, What..., s. 279.

52 E.Lovrek, G. Musger, [w:] A. Konecny (red.), Kommentar zu den Zivilprozessgesetzen, Bd. 4, Wien 2019,
komentarz przed §§ 502 in., s. 206, nb 47.
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Badanie dopuszczalno$ci rewizji odbywa sie w kilku etapach. W szczegélnosci nalezy
sprawdzi¢ dopuszczalno$é powotanej przez strone podstawy rewizyjne;j (§ 503 ZPO), a nastep-
nie ocenié, czy zawiera ona zagadnienie prawne o istotnym znaczeniu (Rechtsfrage von erhe-
blicher Bedeutung)®®. Orzecznictwo OGH wykazuje bardziej liberalne podejécie do kryterium
istotno$ci sprawy niz inne niemieckojezyczne jurysdykcje®*. Podczas gdy prawo niemieckie
i szwajcarskie wymaga zagadnienia prawnego o ,,zasadniczym znaczeniu”, prawo austriac-
kie zadawala sie wystepowaniem zagadnienia prawnego, ktére jest ,istotne”. Jak zauwazyta
T. Domej, nawet je$li ustawowe kryteria selekcji sa w niektérych krajach podobne, to jednak
stopien, w jakim sady najwyzsze przykladaja wage do wydania prawidlowego lub trafnego
orzeczenia w kazdej indywidualnej sprawie, znacznie sie rézni. OGH jest bardziej sktonny
do rozpatrywania spraw, w ktérych wystapity bledy o zasiegu ograniczonym do konkret-
nej sprawy niz jego niemiecki i szwajcarski odpowiednik. Interpretujac wskazang wyzej
przestanke, OGH bierze pod uwage, czy dopuszczenie rewizji mogloby sie przyczynié do
zapewnienia bezpieczefistwa prawnego (Rechtssicherhheit)*®. Przyktadowo taka potrzeba
bedzie zachodzié (takze) wtedy, gdy sad apelacyjny dopuscit sie razacej pomytki (krasse
Fehlbeurteilung)®®. Wedtug orzecznictwa zagadnienie prawne o istotnym znaczeniu wystapi
réwniez w razie stwierdzenia przyczyny niewaznosci wyroku (Nichtigkeit des Berufungsur-
teils; por. § 503 pkt 1 ZPO).

Niezalezenie od powyzszego, rewizja jest w kazdym przypadku niedopuszczalna, jezeli
warto§¢ przedmiotu zaskarzenia jest nizsza niz 5000 euro, z zastrzezeniem pewnych
wylaczen, np. w niektérych sprawach z zakresu prawa rodzinnego (por. § 502 ust. 2 i 5 ZP0O)*".
Ustawodawca austriacki wyszedt z zalozenia, ze w sprawach o niskiej wartosci przedmiotu
zaskarzenia naklad czasu i kosztéw zwigzanych z prowadzeniem postepowania w trzeciej
instancji bytby niewspétmierny do wartosci dochodzonego roszczenia®.

Jezeli natomiast warto$¢ przedmiotu zaskarzenia przekracza 5000 euro, ale nie prze-
wyzsza 30 000 euro, strona musi uzyskaé zgode sadu drugiej instancji na wniesienie tzw.
zwyklej rewizji (ordentliche Revision). Sad ten dopuéci wniesienie rewizji, jezeli stwierdzi, ze
w sprawie wystepuje zagadnienie prawne, ktére ma istotne znaczenie (Zulassungsrevision;
por. § 502 ust. 113 ZPO).

Jezeli sad drugiej instancji nie dopuséci rewizji w sprawie o wartosci przedmiotu zaskar-

zenia pomiedzy 5001 a 30 000 euro, strona moze ztozy¢ do tego sadu Srodek zaskarzenia

53

G.E. Kodek, P.G. Mayr, Zivilprozessrecht, Wien 2024, s. 400-401.
T. Domej, Squaring..., s. 141; T. Domej, What..., s. 282-283.

5 T.Domej, What..., s. 283.

¢ G.E.Kodek, P.G. Mayr, Zivilprozessrecht..., s. 401.

% Nie zmienia to jednak faktu, ze w takich sprawach trzeba wykaza¢ istotno$¢ zagadnienia przemawia-
jaca za kontrolg rewizyjna.

*8  W.H.Rechberger, D.-A. Simotta, Grundriss..., s. 637. Ubocznie nalezy podnie$¢, ze kryterium kwotowe
odgrywa takze role na etapie wnoszenia apelacji (zob. szerzej § 501 ZPO). Por. takze E. Lovrek, G. Musger, [w:]
A.Konecny, Kommentar zu den Zivilprozessgesetzen, Bd. 4, Wien 2019, komentarz przed §§ 502 in., s. 206, nb 47.

54
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(Zulassungsbeschwerde; § 508 ZPO) w celu ponownego zbadania tej kwestii i dopuszczenia
rewizji. We wniosku nalezy podaé¢ powody, dla ktérych rewizja powinna zosta¢ uznana
za dopuszczalna zgodnie z § 502 ust. 1 ZPO. Jezeli sad apelacyjny ponownie uzna wniosek za
nieuzasadniony, odrzuca go w drodze postanowienia, ktére nie wymaga uzasadnienia (§ 508
ust. 4 ZPO).

Jesli natomiast sad drugiej instancji nie dopusci rewizji, a warto$¢ przedmiotu zaskarzenia
przekracza 30 000 euro®, strona moze wnie$é do OGH nadzwyczajng rewizje (aufSerorden-
tliche Revision). Istotng réznica w stosunku do zwyktlej rewizji jest to, ze rewizja nadzwyczajna
nie wstrzymuje wykonania orzeczenia, a jedynie jego prawomocno$é (§ 505 ust. 4 ZPO)*°.

Filtry w dostepie do OGH podlegaja uchyleniu w przypadku unormowanym w § 519
ust. 1 pkt 1 ZPO. Jezeli po tym, jak zostata wniesiona apelacja od orzeczenia sagdu pierw-
szej instancji, sad drugiej instancji zamiast orzec merytorycznie, z przyczyn formalnych
odrzucit powédztwo badz odrzucit apelacje, srodek zaskarzenia (tu: Rekurs) do OGH bedzie
przystugiwal niezaleznie od wartosci przedmiotu sporu i niezalezenie od tego, czy w sprawie
wystepuje istotne zagadnienie prawne.

Prawo austriackie przewiduje takze mozliwo$¢ nalozenia na wnoszacego rewizje kary
finansowej (Muthwillensstrafe) w razie stwierdzenia przez OGH, ze rewizja zostala wniesiona
umys$lnie w ztej wierze (w sposéb pieniaczy) lub wylacznie w celu przeciagniecia postepo-

wania (por. § 512 ZPO).

3. Szwaijcaria

Szwajcaria jest paistwem federacyjnym zlozonym z 26 kantonéw, z ktérych kazdy ma
swoja wilasng strukture sadownictwa. W kazdym kantonie dziata dwuinstancyjny system
sadownictwa w sprawach cywilnych i karnych, a ponadto dzialajg trybunaty federalne,
zajmujace sie okreslonymi obszarami prawa (prawem administracyjnym, karnym, paten-
towym). Najwyzsza wiadza sadownicza Konfederacji Szwajcarskiej jest Trybunat Federalny
(franc. Tribunal Fédéral, niem. Bundesgericht), skupiajacy w sobie role sadu najwyzszego
i sadu konstytucyjnego®. Trybunal Federalny rozstrzyga definitywnie spory z kazdej
dziedziny prawa®. Do jego zadar nalezy zapewnienie jednolitego stosowania i interpretacji

prawa federalnego przez sady kantonalne (zwtaszcza od czasu unifikacji szwajcarskiego

% Lub w szczegblnych przypadkach, np. w niektérych sprawach z zakresu prawa rodzinnego, bez ogra-

niczen w zakresie wartosci przedmiotu zaskarzenia. Zob. szerzej W.H. Rechberger, D.-A. Simotta, Grundriss...,
s. 637-638.

® H.Pimmer, [w:] A. Konecny (red.), Kommentar zu den Zivilprozessgesetzen, Wien 2019, s. 184.

¢! Szerzej o historii Trybunatu Federalnego zob. C. Errass, Zur Geschichte des Bundesgerichts, [w:] M.A. Niggli,
P. Uebersax, H. Wiprichtiger (red.), Basler Kommentar Bundesgerichtsgesetz, Basle 2011, s. 1-77.

¢ Trybunal Federalny rozstrzyga sprawy cywilne, karne, administracyjne, a takze z zakresu prawa
konstytucyjnego.
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prawa prywatnego), ochrona praw podstawowych obywateli, a takze rozstrzyganie sporéw
miedzy konfederacjg i kantonami®.

Szwajcaria jest tradycyjnie przywigzana do idei szerokiego dostepu do Trybunatu Fede-
ralnego. W §wietle konstytucji szwajcarskiej (Bundesverfassung) z 18 kwietnia 1999 r. kazda
strona, ktéra jest niezadowolona z orzeczenia sadu wyzszej instancji kantonalnej lub try-
bunatu na poziomie federalnym, po wyczerpaniu $ciezki odwotawczej, moze zwrécié sie ze
swoja sprawg do Trybunatu Federalnego (art. 191 ust. 1), a prawo to nie jest obwarowane
przymusem korzystania z profesjonalnego zastepstwa procesowego.

Art. 191 szwajcarskiej konstytucji z jednej strony statuuje prawo dostepu do Trybunatu
Federalnego® (,la loi garantit l'accés au Tribunal fédéral”), a z drugiej wyznacza granice,
w ramach ktérych mozliwe jest wprowadzenie w tej mierze ustawowych ograniczen. Takie
ograniczenia sg dopuszczalne jedynie w zakresie wyznaczonym przez art. 191 ust. 2-4 kon-
stytucji®®. Ustawodawca zwykly nie moze wprowadzi¢ innych ani dalej idacych restrykeji
w tej mierze. Konstytucyjne prawo dostepu do Trybunatu nie stoi jednak na przeszkodzie,
aby podda¢ go odpowiednim wymaganiom formalnym, takim jak wniesienie §rodka zaskar-
zenia w ustawowym terminie, uwarunkowanie go interesem w zaskarzeniu itp.*®

Konstytucja szwajcarska zezwala na wprowadzenie dwdch rodzajéw filtréw ograni-
czajacych dostep do Trybunatu Federalnego, z ktérych pierwszy opiera sie na kryterium
minimalnej wartos$ci przedmiotu zaskarzenia, a drugi na wylaczeniu okreslonych kategorii
spraw spod kognicji Trybunatu Federalnego. W sprawach cywilnych zastosowanie znajduje
przede wszystkim pierwsze kryterium, a w sprawach z zakresu prawa publicznego - dru-
gie kryterium. Konstytucja nie precyzuje, ile ma wynosi¢ minimalna warto$¢ przedmiotu
zaskarzenia. Wprowadzenie progéw kwotowych nie jest zresztg obligatoryjne i stanowi
jedynie opcje dla ustawodawcy®’. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze wprowadzenie filtra w postaci
minimalnej wartoéci przedmiotu zaskarzenia moze mie¢ miejsce wylacznie wtedy, gdy
skarzacy nie powotuje zagadnienia prawnego o zasadniczym znaczeniu (fr. une question
juridique de principe)®®. Wskazane zastrzezenie, wedle ktérego droga do Trybunatu Federal-
nego pozostaje otwarta pomimo (zbyt) niskiej wartosci przedmiotu zaskarzenia, oznacza,

ze kwestie prawne o zasadniczym znaczeniu zawsze moga by¢ poddane ocenie Trybunatu.

3 Zob. art. 106 ust. 2 LTF.

¢ Art. 191 ust. 1 szwajc. konst. - franc. La loi garantit l'accés au Tribunal fédéral; niem. Das Gesetz gewdihr-
leistet den Zugang zum Bundesgericht.

¢ F. Aubry Girardin [w:] V. Martenet, J. Dubey (red.), Commentaire romand. Constitution fédérale. Art. 81 Cst. -
dispositions finales, Bile 2021, komentarz do art. 191, uw. 10, s. 3471.

¢ Chociaz strona nie musi by¢ zastepowana przez zawodowego pelnomocnika, jej rodek zaskarzenia musi
spelniaé okreslone wymagania formalne - np. musi by¢ sporzadzony w jezyku oficjalnym, zawieraé podpis
i okreslone zgdanie. Ponadto tylko ostateczna decyzja moze zostaé zaskarzona do TF (zob. art. 9o in. LTF).

¢ Message relatif a une nouvelle constitution fédéral, s. 544. Zob. https://www.fedlex.admin.ch/eli/
fga/1997/1_1_1_1/fr.

8 Zob.art. 191 ust. 2 szwajcarskiej konstytucji. Zob. szerzej takze Y. Donzallaz, Loi sur le Tribunal fédéral.
Commentaire, Berne 2008, s. 8751in.
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Szwajcarska konstytucja nie definiuje pojecia ,kwestia prawna o zasadniczym znaczeniu”,
pozostawiajac jego wyktadnie Trybunalowi Federalnemu, ktérego orzecznictwo jest w tej
mierze bardzo restrykcyjne®. Potrzeba zidentyfikowania , kwestii prawnej o zasadniczym
znaczeniu” zachodzi wylacznie w sprawach o niskiej warto$ci przedmiotu zaskarzenia. Jako
przyklad spraw, w ktérych wystepuje ,kwestia prawna o zasadniczym znaczeniu” mozna
wskazaé sprawy: w ktérych rozstrzygniecie rzutuje na sytuacje znacznej liczby oséb; ktére
moga stuzyé jako precedens przy rozstrzyganiu wielu podobnych spraw; w ktérych zaskar-
zony wyrok odbiega od utrwalonego orzecznictwa Trybunatu Federalnego™ oraz w ktérych
zagadnienie prawne ma charakter nowy i wymaga pilnego wyjasnienia przez Trybunat
Federalny jako sadu, do ktérego nalezy zapewnienie jednolitej wyktadni prawa federalnego”,
a wyjatkowo takze sprawy, ktérych wynik obiektywnie niesie powazne konsekwencje dla
strony’?. Zagadnienie powinno cechowac¢ sie szerokim zasiegiem oddzialtywania i pozwoli¢
sadom na rozstrzygniecie wielu podobnych spraw. Warunek ten z reguty nie bedzie spet-
niony, jezeli spér cechuje sie daleko idacymi specyfika i kazuistyka”.

Konkretyzacja metod selekcji spraw, o ktérych mowa w art. 191 szwajcarskiej konstytucji,
zostala zawarta w ustawie z 17.06.2005 r. o Trybunale Federalnym (dalej: LTF)”. Ustawa
wprowadzita nastepujace progi w zakresie wartosci przedmiotu zaskarzenia: w sprawach
o roszczenia majgtkowe: 15 ooo CHF w sprawach z zakresu prawa pracy i uméw najmu,
aw pozostatych sprawach cywilnych - 30 ooo CHF (art. 74 ust. 1 LTF). W nawigzaniu do tek-
stu konstytucji ustawa powtarza zastrzezenie, ze wskazane progi nie znajda zastosowania,
jezeli w sprawie powotano zagadnienie prawne o zasadniczym znaczeniu (question juridique
deprincipe) (art. 74 ust. 2 litaiart. 85 ust. 2 LTF). Ciezar wykazania tej okoliczno$ci spoczywa
na skarzacym. Zgodnie bowiem z art. 42 ust. 2 LTF: ,Jezeli skarga jest dopuszczalna tylko
wtedy, gdy podnosi kwestie prawng o zasadniczym znaczeniu lub dotyczy sprawy szczegél-
nie waznej z innych powoddéw, nalezy wyjasnié, w jaki sposéb sprawa speinia ten wymég”.

Jak wskazano wyzej, art. 191 ust. 3 szwajcarskiej konstytucji umozliwia takze ustawo-

dawcy zwyklemu ograniczenie dostepu do Trybunatu Federalnego poprzez wykluczenie

¢ T. Domej, Squaring the circle: individual rights and the general interest before the Supreme Courts of the

German-speaking countries, [w:] C.H. van Rhee, Y. Fu (red.), Supreme Courts in Transition in China and the West.
Adjudication at the Service of Public Goals, Springer 2017, s. 142; T. Domej, What is an important case? Admissibility
of Appeals to the Supreme Courts in the German-speaking jurisdictions, [w:] A. Uzelac, C.H. van Rhee (red.), Nobody’s
Perfect. Comparative Essays on Appeals and other Means of Recourse against Judicial Decisions in Civil Matters, Ant-
werp 2014, s. 283-284.

7 Message relatif a une nouvelle constitution fédéral, s. 544. Zob. https://www.fedlex.admin.ch/eli/
fga/1997/1_1_1_1/fr, s. 545.

' F. Aubry Girardin, [w:] V. Martenet, ]. Dubey (red.), Commentaire romand. Constitution fédéral. Art. 81 Cst. -
dispositions finales, Bile 2021, komentarz do art. 191, uw. 23, s. 3473 i orzecznictwo powotane tam w przyp. 37-44.

72 A.Brenci, Dela question juridique de principe, Schulthess 2015, passim; F. Aubry Girardin, [w:] Commen-
taire..., komentarz do art. 191, uw. 16-17, s. 3472; Message relatif a une nouvelle constitution fédéral, s. 544.
Zob. https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/1997/1_1_1_1/fr, s. 520.

73 F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire..., komentarz do art. 191, uw. 23, s. 3473.
We francuskiej wersji jezykowej: La loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal Fédéral (dalej: LTF); w niemieckiej
wersji jezykowej: Bundesgerichtsgesetz (dalej: BGG).
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z kognicji tego sadu okreslonych rodzajéw spraw. Konstytucja nie precyzuje zakresu i rodzaju
takich spraw, pozostawiajac ustawodawcy zwyklemu mozliwos¢ ich wprowadzenia i spre-
cyzowania. W zakresie spraw cywilnych §rodek zaskarzenia (franc. recours ordinaire; niem.
Beschwerde in Zivilsachen) do Trybunatu jest wytaczony w sprawach sprzeciwu od decyzji
o rejestracji znaku towarowego (art. 73 LTF); w sprawach karnych LTF nie przewiduje
wylaczen, a w sprawach z zakresu prawa publicznego wylaczenia majg charakter niezwykle
drobiazgowy i kazuistyczny (art. 83 lita-z - art. 84a LTF)"".

Z uwagina specyficzne uksztattowanie roli Trybunatu Federalnego jako organu taczacego
funkcje sadu najwyzszego i sadu konstytucyjnego, jezeli sprawa nie moze by¢ rozpoznana
na zasadach ogélnych, poniewaz skarga (recours ordinaire) nie czyni zado$¢é wymaganej
warto$ci przedmiotu zaskarzenia i nie wystepuje w niej kwestia prawna o zasadniczym
znaczeniu badZ podlega wyltaczeniu przedmiotowemu, strona moze bez ograniczen ztozy¢
do Trybunatu subsydiarng skarge konstytucyjna (franc. recours constitutionnel subsidiaire;
niem. subsididre Verfassungsbeschwerde) na naruszenie jej prawa gwarantowanego w kon-
stytucji (violation d'un droit constitutionnel), w tym takze jezeli prawo zostato zastosowane
w sposéb arbitralny”.

Tym samym, opisane wyzej ograniczenia (metody selekcji) nie dotycza dostepu do
Trybunatu Federalnego jako sadu konstytucyjnego”. Zgodnie bowiem z art. 113 LTF: ,Sad
Federalny rozpatruje skargi konstytucyjne przeciwko orzeczeniom organéw kantonalnych
ostatniej instancji, ktére nie podlegaja zaskarzeniu zgodnie z art. 72-89 LTF”. Subsydiarna
skarga konstytucyjna pozwala zapetni¢ ewentualne luki w ochronie praw konstytucyj-
nych stron w sytuacji, w ktérej droga do skorzystania ze zwyktej drogi zaskarzenia do
Trybunatu (franc. recours ordinaire; niem. Beschwerde in Zivilsachen) jest zamknieta. Tym tez
ttumaczy sie stosunkowo restrykcyjne podejscie Trybunatu do wykladni pojecia , kwestia
prawna o zasadniczym znaczeniu”’®. Trybunat Federalny nie musi na sile doszukiwac sie
w sprawie o niskiej wartosci przedmiotu zaskarzenia zagadnienia prawnego o zasadniczym
znaczeniu, aby mdc udzieli¢ ochrony prawnej. Jak zreszta wynika z orzecznictwa Trybu-
natu, subsydiarna skarga konstytucyjna ma pierwszefstwo wzgledem ,zwyklej” skargi

w sprawach cywilnych, jezeli dostepnos$¢ tej ostatniej bylaby uzalezniona wylacznie od

’>  Tytulem przykladu w sprawach z zakresu prawa publicznego spod kognicji TF wylaczono: decyzje

dotyczace bezpieczenistwa wewnetrznego lub zewnetrznego kraju, neutralnosci, ochrony dyplomatycznej
iinnych spraw zwigzanych ze stosunkami zewnetrznymi, chyba ze prawo miedzynarodowe przyznaje prawo
do rozpatrzenia sprawy przez sad; niektére sprawy dotyczace cudzoziemcédw i azylu; decyzje dotyczace sto-
sunkéw pracy w sektorze publicznym, ktére dotycza sporéw niepienieznych, chyba ze dotycza one kwestii
réwnosci plci; decyzje dotyczace poboru cet oparte na klasyfikacji taryfowej lub wadze towaréw; decyzje
dotyczace wynikéw egzaminéw lub innych ocen umiejetnosci, w szczegélnosci w zakresie obowigzkowej
edukacji szkolnej, dalszego ksztalcenia lub wykonywania zawodu itp.

¢ T.Domej, Squaring..., s. 142.
F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire ..., komentarz do art. 191, uw. 35, s. 3476.
G. Seferovic, [w:] B. Waldmann, E.M. Belser, A. Epiney (red.), Bundesverfassung. Basler Kommentar,
Basel 2015, s. 2785; F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire ..., komentarz do art. 191, uw. 26, s. 3474.
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wykazania w sprawie zagadnienia prawnego o zasadniczym znaczeniu’®. Dowodzi to, ze
funkcje Trybunalu Federalnego w znacznej mierze skupione sa na ochronie indywidual-
nego interesu stron®’.

Oprdcz przedstawionych wyzej rozwiagzan, prawo szwajcarskie przewiduje takze spe-
cjalne reguty postepowania majace przyspieszy¢ prace Trybunatu Federalnego na etapie
procedowania skarg, ktére nie sa perspektywiczne. W tym przypadku chodzi nie tyle
o wprowadzenie filtra w dostepie do Trybunatu Federalnego, ile o usprawnienie i zracjo-
nalizowanie pracy sadu.

W tym kontekscie art. 191 ust. 4 szwajcarskiej konstytucji daje podstawe do uregulowania
w ustawie postepowania uproszczonego (procédure simplifiée) w celu procedowania oczywi-
Scie bezzasadnych skarg. W $§wietle art. 191 ust. 4 wprowadzenie postepowania uproszczo-
nego jest fakultatywne. Decyzja w tym wzgledzie, podobnie jak dookreslenie zasad takiego
postepowania, zostaly pozostawione w gestii ustawodawcy zwyklego. Zaznacza sie jednak,
ze procedowanie spraw w sposéb uproszczony nie moze narusza¢ minimalnych gwarancji
procesowych majacych walor konstytucyjny. Przez ,,oczywiscie bezzasadne skargi” (recours
manifestement infondés) rozumie sie nie tylko sprawy, ktére nie rokuja pomysélnie pod wzgle-
dem merytorycznym, ale takze skargi, ktére nie moga sie ostaé z przyczyn formalnych®.

Postepowanie uproszczone zostalo uregulowane i skonkretyzowane w art. 108 i 109
LTF. Pierwszy z tych przepiséw odnosi sie¢ do srodkéw zaskarzenia, ktére nie moga sie
ostaé z przyczyn formalnych (formellement insoutenables). Dopuszcza on wyjatek od zasady,
ze orzeczenia Trybunatu Federalnego sa wydawane w sktadzie co najmniej trzech sedziéow
(por. art. 20 ust. 1 LTF)®? i pozwala prezesowi sadu (président de la cour) lub innemu wyzna-
czonemu sedziemu nie badaé sprawy merytorycznie i uzasadnié orzeczenie poprzez bardzo
zwiezle wskazanie przyczyny niedopuszczalnosci (art. 108 ust. 2 i 3 LTF)*.

Powyzsze postepowanie zostato przewidziane dla §rodkéw zaskarzenia, ktdre sa oczy-
wiscie niedopuszczalne, niewystarczajaco uzasadnione (zob. art. 42 ust. 2 LTF) lub §rodkéw
stanowigcych naduzycie prawa (recours procéduriers ou abusifs; art. 108 ust. 1 LTF). W dok-
trynie wskazuje sie, ze mozliwoéé wydania orzeczenia w sktadzie jednego sedziego (juge
unique) i umozliwienie mu sporzadzenia (bardzo) zwiezlego uzasadnienia ograniczajgcego
sie tylko do podania przyczyny niedopuszczalnosci srodka zaskarzenia stanowi istotne

i rzeczywiste uproszczenie procedowania sprawy®* i jest akceptowane w orzecznictwie

” T.Domej, Squaring..., s. 142.

8 T.Domej, What..., s. 285.

8 ] Reich, [w:] B. Ehrenzeller i in. (red.), Die schweizerische Bundesverfassung, Zurich/St. Gallen 2023,
s. 4513 i n.; F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire..., komentarz do art. 191, uw. 39, s. 3477.

82 Zasada jest, ze sprawy w Trybunale Federalnym rozstrzygane sa w sktadzie 3-5 sedziéw, a orzeczenia
podlegajg uzasadnieniu.

8 Zob. takze F. Ferrand, La juridiction judiciaire supréme en droit comparé: missions, filtrage, intensité du
contréle, [w:] G. Drago, B. Fauvarque-Cosson, M. Goré (red.), Laccés au juge de cassation, Société de législation
comparée 2015, S. 183.

8 F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire..., komentarz do art. 191, uw. 42, s. 3477-3478.
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Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka®®. Jak wynika ze statystyk, ok. 30% skarg kie-
rowanych do Trybunatu Federalnego jest zatatwianych w postepowaniu uproszczonym?®®.

Przechodzac do przedstawienia regulacji objetej art. 109 LTF, nalezy zaznaczy¢, ze jest
ona bardziej zlozona. Przewiduje orzekanie w sktadzie kolegialnym w dwdch sytuacjach
unormowanych w ust. 1 i 2. Przepis art. 109 ust. 1 LTF dotyczy odmowy rozpatrzenia skarg
(lerefus d’entrer en matiére sur les recours), ktére nie podnosza kwestii prawnych o zasadniczym
znaczeniu ani nie dotycza sprawy o szczegélnym znaczeniu, a bytyby dopuszczalne tylko przy
spelnieniu tej przestanki (art. 74 i 83-85). Orzeczenie zapada wiekszoscia gloséw w sktadzie
trzech sedziéw na posiedzeniu niejawnym, a zatem w sytuacji uregulowanej w art. 109 ust. 1
LTF nie jest wymagana jednomy$lnos¢ sedziéw®”.

Z kolei art. 109 ust. 2 LTF wymaga jednomy$lno$ci wszystkich trzech sedziéw i dotyczy
nastepujacych przypadkéw:

1) odrzucenia oczywiscie bezzasadnego §rodka zaskarzenia (rejeter un recours manifeste-
ment infondé);

2) przyjecia §rodka zaskarzenia jako oczywicie zasadnego, w szczegdlnosci jesli zaskar-
zone orzeczenie odbiega od orzecznictwa Trybunatu Federalnego, a nie ma powodu, by je
ponownie analizowa¢. Orzeczenie wydane na podstawie art. 109 ust. 2 LTF podlega zwiezlemu
uzasadnieniu, w ktérym mozna w catosci lub cze$ciowo odestaé do zaskarzonego orzeczenia.
W doktrynie wyrazono watpliwos$¢, czy regulacja art. 109 LTF rzeczywiscie przyspiesza roz-
poznanie sprawy przez Trybunat Federalny, poniewaz wymaga jednak zbadania akt sprawy
i stwierdzenia, czy nie wystepuje w niej zagadnienie prawne o zasadniczym znaczeniu.

W latach 2018-2020 prowadzono prace nad reforma ustawy z 17.06.2005 r. LTF zmierza-
jace do dalszego ograniczenia dostepu do Trybunatu Federalnego, ale zostaty one zarzucone.
W doktrynie wskazano, ze przyczyna tego stanu rzeczy moze by¢ przywigzanie Szwajcarii do
idei otwartosci dostepu do Trybunatu Federalnego wyrazonej w art. 191 ust. 1 szwajcarskiej
konstytucji*®. W celu przezwyciezenia tych trudnosci postuluje sie utworzenie oddzielnego
Trybunatu Konstytucyjnego, ktéry dziatatby réwnolegle do Trybunatu Federalnego i wyje-
cie spod kognicji tego ostatniego ochrony praw konstytucyjnych®’. Zauwaza sie takze, ze
bledem jest utozsamianie ogélnej gwarancji dostepu do sadu w rozumieniu art. 29a szwaj-

carskiej konstytucji z dostepem do Trybunatu Federalnego, o ktérym mowa w art. 191°°. Jak

8  F.Ferrand, Lajuridiction..., s. 187-188 i powotane tam orzecznictwo.

F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire..., komentarz do art. 191, uw. 43, s. 3478.
Art. 58 ust. 11itb LTF nie ma zastosowania, co oznacza, Ze rozprawa nie jest wyznaczana, nawet jesli
sedziowie nie sg zgodni.

® F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire ..., komentarz do art. 191, uw. 7, s. 3470.
F. Aubry Girardin, Systémes judiciaires et filtrage: la Suisse, [w:] Le filtrage des recours devant les Cours
suprémes, 2016, s. 106, https://www.ahjucaf.org/sites/default/files/inlinefiles/ahjucaf_le_filtrage_des_
recours_devant_les_cours_supremes2.pdf [dostep: 5.12.2025 r.].

% (.Kiss, H. Koller, [w:] B. Ehrenzeller i in. (red.), Die schweizerische Bundesverfassung, Ziirich 2002,
art. 191, nb 9.
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zauwazyta F. Aubry Girardin®, w art. 29a nie nalezy upatrywa¢ indywidualnej gwarancji
dostepu do Trybunatu Federalnego, a jedynie mozliwo$¢ poddania swojej sprawy sadowi
majacemu pelng kognicja w zakresie zbadania faktéw i prawa. W zakresie, w ktérym sad
wyposazony w taka kognicje zbadal juz sprawe, nalezy uznaé, ze gwarancja dostepu do sadu,
o ktérej mowa w art. 29a zostata zrealizowana, nawet jesli dostep do Trybunatu Federalnego
jest zamkniety z powodu ograniczen przewidzianych w art. 191 szwajcarskiej konstytucji.
Prawo dostepu do Trybunatu Federalnego, o ktérym mowa w art. 191 ust. 1 nie oznacza,
ze strona moze zwréci¢ sie do niego w kazdym czasie i bez respektowania jakichkolwiek

warunkoéw.

4. Francja

We Francji obowigzuje tzw. demokratyczna koncepcja (conception démocratique) dostepu
do Sadu Kasacyjnego (Cour de cassation), w ramach ktérej jedynym kryterium przyjecia
sprawy jest legalno$é zaskarzonego orzeczenia (critére de 1égalité®?; por. art. 604 CPC*®).
Przeciwieristwem koncepcji demokratycznej jest koncepcja arystokratyczna (conception
aristocratique), w ramach ktérej sad najwyzszy (lub inny sad) wybiera sprawy, ktérych
rozstrzygniecie przyczyni sie do rozwoju prawa’®. W tym pierwszym przypadku akcent jest
potozony na dyscyplinujaca funkcje orzecznictwa sagdu najwyzszego, a w tym drugim - na
funkcje normatywna.

W nauce francuskiej podkresla sie, ze stopienl otwarcia dostepu do Sadu Kasacyjnego
odzwierciedla role powierzong temu sgdowi w strukturze wymiaru sprawiedliwo$ci®®. We
Francji szeroki dostep do Sagdu Kasacyjnego stanowi 0gélng zasade prawa (un principe général
du droit)®®. Jak stwierdzit sam Sad Kasacyjny w jednym z orzeczeri’’, dostep do niego jest
otwarty, oile tylko podstawg kasacji jest naruszenie prawaio ile przedmiotem zaskarzenia
jest ostateczne orzeczenie wydane w ostatniej instancji’®. Kontrola kasacyjna od samego

poczatku jej funkcjonowania byta ograniczona wytacznie do kwestii czysto prawnych

F. Aubry Girardin, [w:] Commentaire..., komentarz do art. 191, uw. 8, s. 3470.
J. Boré, L. Boré, La cassation en matiére civile, Dalloz 2015, s. 68.
Code de procédure civile (dalej: CPC).
Por. takze L. Vogel (red.), Cours suprémes: comment le filtrage des recours révéle le puvoir des juges, Paris 2005,
s.7-8;]. Boré, L. Boré, La cassation..., s. 67; S. Amrani Mekki, Laccés aux cours suprémes - rapport frangais, SI 2019,
nr 81, s. 172.
°* L. Mayer, Laccés a la Cour de cassation en matiére civile: rapport frangais, [w:] C. Chainais i in. (red.), Quel
avenir pour les juruductions suprémes? Etudes de droit comparé sur la cassation en matiére civile, Bruylant 2021, 5. 47.
°¢ L. Mayer, Laccés..., s. 57.
Civ. 1re, 4 mai 1971, nr 69-13185.
%8 Por. art. 604-605 CPC.
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(questions de pur droit) i stanowita przejaw pelnienia przez sad kasacyjny funkcji dyscypli-
nujacej wzgledem orzeczen innych sadéw (fonction pastorale ou disciplinaire)®®.

Zawezenie kognicji Sadu Kasacyjnego do kontroli sfery prawnej zaskarzonego orzecze-
nia jest zwiazane z historig kasacji we francuskim systemie wymiaru sprawiedliwosci'®°.
Termin ,kasacja” pojawil sie w XVI w.!** Rozréznienie miedzy sferg prawa a sferg faktu
wzieto sie stad, ze kasacja okreslonego werdyktu byta mozliwa tylko wtedy, gdy w efek-
cie jego wydania doszlo do naruszenia dekretu krélewskiego, a zatem reguly prawa. Z kolei
jezeli przy rozstrzyganiu sporu dopuszczono sie bledéw w sferze faktéw, nie oznaczalo to
zakwestionowania woli kréla i nie moglo doprowadzi¢ do kasacji rozstrzygniecia'®?. Po
rewolucji francuskiej mechanizm kasacji zostat utrzymany jako instrument majacy na celu

103

egzekwowanie przestrzegania litery prawa przez sedziéw'*®. W tym celu na mocy dekretu

z 27 listopada - 1 grudnia 1790 r. utworzono Trybunat Kasacyjny (Tribunal de cassation)'**.
Jak stanowit art. 3 dekretu, podstawy kasacyjne byty ograniczone wytacznie do jawnego
naruszenia prawa. Poczatkowo rolg Trybunatu Kasacyjnego nie byto dbanie o jednolitos¢
stosowania prawa, bowiem wedtug obowigzujacej woéwczas koncepcji, sedzia miat by¢ tylko
ustami ustawy (bouche de la loi) i nie wolno mu byto dokonywaé wyktadni prawa. Inter-
pretacja prawa stanowita wylaczng kompetencje wtadzy ustawodawczej (Corps législatif).
Brak mozliwo$ci dokonywania wyktadni przez sedziéw skutkowal brakiem rozbieznosci

w orzecznictwie i brakiem konieczno$ci jego ujednolicania'®®

. Rola Trybunatu Kasacyjnego
ograniczala sie do uchylania (,kasowania”) orzeczen, ktére w sposéb oczywisty naruszatly
prawo i przekazywania ich do ponownego rozpoznania sadowi meriti. Jak zauwaza L. Mayer,
z czasem, mniej wiecej od 1799 r., Trybunat Kasacyjny zaczal orzekaé kasatoryjnie takze
wtedy, gdy naruszenie prawa nie bylo oczywiste, co silg rzecza wynikalo z procesu inter-

pretacji prawa'®

. W 1804 r. Trybunat Kasacyjny zostal przemianowany na Sad Kasacyjny
(Cour de cassation), a art. 4 kodeksu cywilnego oficjalnie przywrécit sadom kompetencje do
interpretowania prawa. Od tej chwili misja Sadu Kasacyjnego jest stanie na strazy jednolitej

wyktadni prawa w interesie publicznym, ale takze prywatnym, poniewaz strony w szerokim

% A.Tunc, Lacour suprémeideale, ,Revue internationale de droit comparé” 1978, nr 1, s. 437; S. Amrani Mekki,

Laccés..., s. 172.

100 1, Boré, Les cas d’ouverture a cassation en France: leur passé, leur présent et leur avenir, [w:] C. Chainais
iin. (red.), Quel avenir pour les juridictions suprémes? Etudes de droit comparé sur la cassation en matiére civile,
Bruylant 2021 s. 107 i n.; E. Jeuland, Towards a Reform of the French Court of Cassation?, [w:] P. Bravo-Hurtado,
C.H.van Rhee (red.), Supreme Courts under Pressure, Springer 2021, s. 19in.

191 F. Ferrand, The French Court of Cassation: On the Threshold of a Quiet Revolution?, [w:] C.H. van Rhee, Y. Fu
(red.), Supreme Courts in Transition in China and the West, Adjudication at the Service of Public Goals, Springer 2017,
s. 185; L. Mayer, Laccés..., s. 48.

192 1,. Mayer, Laccés..., s. 48. Poczatkowo kasacjg orzeczen zajmowata sie utworzono w 1578 r. Rada Stron
(Conseil des parties) dzialajaca przy Radzie Krélewskiej (Conseil du Roi).

193 L. Mayer, Laccés..., s. 48.
J.L. Halpérin, Le Tribunal de Cassation sous la Révolution (1790-1799), ,,Annales historiques de la Révo-
lution francaise” 1986, nr 263, s. 99.

195 1.. Mayer, Lacces..., s. 48.
Tamze, s. 48-49 i powolana tam literatura.
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zakresie moga liczy¢ na skontrolowanie prawidtowosci rozstrzygniecia w ich sprawie przez

najwyzszy sad'®”. W postepowaniu kasacyjnym strony muszg by¢ zastepowane przez spe-
cjalnego pelnomocnika (avocat aux Conseils; art. 973 CPC), ktéry w ok. 30% przypadkéw
odradza wniesienie kasacji. Niemniej jednak ostatecznie to mandant decyduje, czy kasacja
zostanie wniesiona'®®. W razie potrzeby istnieje takze mozliwo$¢ uzyskania pomocy prawnej

z urzedu w celu wniesienia kasacji.

Wobec braku ,twardych” filtréw w dostepie do Sadu Kasacyjnego, prawo francuskie
przewiduje rozwiazania, ktére umozliwiajag mu sprawniejsze procedowanie spraw'®’. W tym
konteks$cie nalezy przede wszystkim zwréci¢ uwage na art. 1014 CPC, ktéry stanowi, ze po
ztozeniu pism procesowych sad w pomniejszonym sktadzie (formation restreinte) postanawia,
ze nie ma potrzeby wydawania orzeczenia, ktére podlegaloby szczegblnemu uzasadnieniu
(décision spécialement motivée), jezeli kasacja jest niedopuszczalna lub jezeli w sposéb oczywi-
sty nie moze doprowadzié do wydania wyroku kasatoryjnego''®. Ponadto kazdy (inny) sktad
Sadu Kasacyjnego moze postanowié, ze nie bedzie przedstawial specjalnie uzasadnionego
stanowiska co do podstawy lub podstaw kasacyjnych (moyens), ktére sa niedopuszczalne lub
takich, ktére w sposéb oczywisty nie moga doprowadzi¢ do kasacji zaskarzonego orzeczenia.

Powyzsze rozwigzanie zostalo wprowadzone na mocy ustawy z 25 czerwca
2001 r."" i funkcjonowato pod nazwa ,,procedury nieprzyjmowania kasacji” (procédure de non-

-admission des pourvois)'*? a od wejscia w zycie dekretu z 6 listopada 2014 r."*® jako ,,proce-
dura odrzucenia kasacji bez szczegélnego uzasadnienia” (procédure de rejet non spécialement
motivée). W opisanym przypadku Sad Kasacyjny w sktadzie trzech sedziéw (conseillers) izby,
do ktérej kasacja zostata przydzielona, po zbadaniu sprawy moze odrzuci¢ kasacje, wydajac

' Jak wskazano

sumaryczne orzeczenie, zaopatrzone bardzo zwiezlym uzasadnieniem
wyzej, Sad Kasacyjny moze takze uznaé niektére podstawy kasacyjne za niedopuszczalne

bez przytoczenia szczegblnego uzasadnienia. Chociaz rozwigzania te nie moga by¢ uznane

197 Tamze, s. 49.

Tamze, s. 58.

199 Por. F. Ferrand, La juridiction judiciaire supréme en droit comparé: missions, filtrage, intensité du controle,
[w:] G. Drago, B. Fauvarque-Cosson, M. Goré (red.), Laccés au juge de cassation, ,,Société de législation comparée”
2015, S. 168.

10 Art. 1014 CPC stanowi: ,,Apreés le dépot des mémoires, cette formation décide qu’il n'y a pas lieu de statuer
par une décision spécialement motivée lorsque le pourvoi est irrecevable ou lorsqu’il n'est manifestement pas de
nature d entrainer la cassation”. W poprzednim brzmieniu przepis wspominat o kasacji, ktéra nie byta oparta
na ,powaznej podstawie kasacyjnej” ([pourvois] irrecevables ou non fondés sur un moyen sérieux de cassation), co
rodzilo jednak watpliwosci interpretacyjne.

1 Laloin®2001-539 du 25 juin 2001. Ustanowiona t3 ustawa procedura nieprzyjmowania kasacji (procédure
de non-admission des pourvois) dotyczyla kasacji niedopuszczalnych lub nieopartych na powazanej podstawie
kasacyjnej (irrecevables ou non fondés sur un moyen sérieux de cassation).

12 C.Favre, La procédure de non-admission des pourvois en cassation, [w] Juge de cassation..., s. 41 in.

13 Te décret n°2014-1338 du 6 novembre 2014.

1 Przyklad: ,Attendu que le moyen de cassation invoqué a l'encontre de la décision attaquée n'est manifes-
tement pas de nature a entrainer la cassation; Qu’il n’y a donc pas lieu de statuer par une décision spécialement
motivée”. Zob. takze L. Mayer, L'accés..., s. 60.
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za filtr sensu stricto, pozwalaja Sadowi Kasacyjnemu sprawniej procedowa¢é sprawy. Przy-
ktadowo w 2019 r. 26% kasacji zostalo odrzuconych ,bez specjalnego uzasadnienia”**.
Niezaleznie od powyzszego prawo francuskie przewiduje mozliwo$¢ natozenia grzywny
w wysokosci nieprzekraczajacej 10 000 euro na skarzacego, ktérego kasacja zostata odda-
lona lub nie zostala przyjeta - w razie uznania, ze jej wniesienie stanowito naduzycie praw
procesowych. Ponadto w tych samych granicach, skarzacy moze zosta¢ zobowiagzany do

zaptaty odszkodowania na rzecz przeciwnika procesowego (por. art. 628 CPC).

5. Belgia

Belgijskim sagdem najwyzszym jest Sad Kasacyjny (nid. Hof van Cassatie; franc. Cour de Cas-
sation). Sad ten byl wzorowany na francuskim Sgdzie Kasacyjnym, a jego funkcje i zakres
kognicji w dalszym ciaggu wykazuja wiele podobiefistw do francuskiego odpowiednika'*®.
Sad Kasacyjny rozpoznaje kasacje (pourvoi en cassation) od orzeczeri prawomocnych wyda-

nych w ostatniej instancji, oparte wylacznie na naruszeniu prawa'"’.

Sad ten jest sadem
prawa, a jego misja jest dazenie do zapewnienia jednolitej interpretacji prawa w catym Kré-
lestwie Belgii i przyczynianie sie do rozwoju prawa''®. Sad Kasacyjny ocenia jedynie pra-
widtowo$é wyktadni dokonanej przez sad ostatniej instancji i prawidlowos¢ zastosowania
prawa w zaskarzonym orzeczeniu, nie bada stanu faktycznego i nie orzeka reformatoryj-
nie. Zrédltem tak uksztattowanej kognicji jest art. 147 konstytucji belgijskiej, ktéry wprost
stanowi, ze ,,sad kasacyjny nie bada istoty sprawy”*'’. Postepowanie kasacyjne nie stanowi
postepowania przed sagdem trzeciej instancji, poniewaz - jak wskazuje sie w doktrynie bel-
gijskiej - Sad Kasacyjny nie moze zakwestionowac oceny faktéw dokonanej przez sad meriti,
wobec czego sad ten nie stosuje prawa do ustalonego stanu faktycznego, a jedynie kontroluje
prawidlowo$¢ dokonanej przez sad meriti subsumcji faktéw pod okreslone przepisy prawa'®.
Chociaz orzeczenie Sadu Kasacyjnego formalnie wiagze tylko w sprawie, w ktérej zostalo
wydane'?, mocg swojego autorytetu oddziatuje na orzecznictwo innych sadéw, zwlaszcza
1122

jezeli dochodzi do uksztattowania sie linii orzeczniczej'*?. W 2017 r. zniesiono ,,podwdjna

kasacje”, w ramach ktérej dopiero drugie orzeczenie Sagdu Kasacyjnego wydane na tych

115 S, Guinchard, F. Ferrand, C. Chainais, Procédure civile, Dalloz 2019, s. 680-681.

C. Storck, La Cour de cassation de Belgique, s. 9 i n.
Art. 608 Code judiciaire.
Zob. art. 612 Code judiciaire. Zob. takze I. Verougstraete, Juge de cassation, [w:] Imperat lex. Liber
amicorum Pierre Marchal, Brussel 2003, s. 4in.

19 Zgodnie z art. 147 belgijskiej konstytucji, Il y a, pour toute la Belgique, une Cour de Cassation. Cette Cour
ne connait pas du fond des affaires”.

120 F. Georges, G. de Leval, Droit judiciaire. Institutions judiciaires, t. 1, 2019, s. 263-264; C. Storck, La Cour..., s. 25.
Por. art. 6 Code judiciaire belge i art. 1110 zd. trzecie Code judiciare w brzmieniu z 2017 r.
D. Mougenot, ].-F. van Drooghenbroeck, L'étendue et la portée de la cassation en droit belge, [w:] C. Chainais
iin. (red.), Quel avenir pour les juridictions suprémes?, Bruylant 2021, s. 347-348.
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samych podstawach w tej samej sprawie byto wiazace dla sadu, ktérego orzeczenie zostato
poddane kontroli kasacyjnej'*.

Belgijski Sad Kasacyjny nie dokonuje selekcji spraw i rozpoznaje wszystkie kasacje, ktére
zostaty prawidlowo wniesione od orzeczenia sadu ostatniej instancji, bez wzgledu na war-

124 To liberalne podejscie

to$¢ przedmiotu zaskarzenia i bez wzgledu na przedmiot sprawy
wynika z przekonania, ze pomimo szczegdlnej roli Sadu Kasacyjnego w systemie belgij-
skiego wymiaru sprawiedliwosci, jego sedzia - podobnie jak kazdy inny sedzia - nie moze
wybieraé¢ spraw, lecz musi rozpatrze¢ wszystkie sprawy, ktére do niego wpltywajg'®. Jak
powszechnie zauwaza sie w doktrynie, pozasagdowym filtrem w dostepie do belgijskiego Sadu
Kasacyjnego w sprawach cywilnych jest bezwzgledne zastepstwo procesowe przez adwokata
dziatajacego przy Sadzie Kasacyjnym (nid. Advocaat bij het Hof van Cassatie; franc. avocat a la
Cour de cassation)'?®. Zgodnie z art. 1080 belgijskiego Code Judiciaire, pod rygorem niewaz-
noéci (franc. a peine de nullité) oryginat kasacji i jej odpis musza byé podpisane przez takiego
adwokata oraz zawiera¢ podstawy i uzasadnienie ze wskazaniem naruszonych przepiséw
prawa. Pozbawienie stron zdolnosci postulacyjnej do wnoszenia kasacji ma je zniecheci¢ do
wszczynania nieprzemys$lanych postepowar.

W doktrynie belgijskiej podkresla sie, ze adwokaci dziatajacy przy Sadzie Kasacyjnym
odgrywaja istotng role w procesie ,filtrowania” kasacji, a przyznanie im monopolu w zakresie
prowadzenia spraw przed Sadem Kasacyjnym jest waznym elementem przyczyniajacym sie
do sprawnego funkcjonowaniu tego sadu oraz wiasciwego wypelnienia przez niego misji

127 Po czesci jest to zwigzane z profilem zawo-

rozwoju prawa i ujednolicania jego wyktadni
dowym tych pelnomocnikéw, ktéry jest catkowicie odmienny od zadan petnomocnikéw
reprezentujacych strony przed sadami pierwszej i drugiej instancji. Jak wspomniano wyzej,
konstytucja belgijska zabrania Sadowi Kasacyjnemu badania istoty sporu i stanu faktycz-
nego sprawy. Oznacza to, ze prawidlowe sporzadzenie kasacji wiaze sie z koniecznoscia
odréznienia sfery prawa od sfery faktéw, co - jak podkresla doktryna belgijska - wymaga
nie tylko profesjonalnego przygotowania pelnomocnikéw, ale takze statego doskonalenia
techniki kasacyjnej i doskonatej znajomosci orzecznictwa Sadu Kasacyjnego'*®.

Liczba adwokatéw wykonujacych czynno$ci przy Sadzie Kasacyjnym jest ustalana przez

129

kréla po zasiegnieciu opinii Sadu Kasacyjnego'*’. Odnosni pelnomocnicy sa nie tylko adwo-

122 Por. art. 1082 Code judiciaire belge.

Por. art. 609 pkt 1 Code judiciaire belge.
C. Storck, La Cour..., s. 13; ]. de Codt, Cour de cassation de Belgique, [w:] Le filtrage des recours devant
les cours suprémes, s. 110, https://www.ahjucaf.org/sites/default/files/inline-files/ahjucaf_le_filtrage_des_
recours_devant_les_cours_supremes2.pdf.

126 Zob. art. 478 i n. Code judiciaire belge. Zob. np. A.-L. Fettweis, Laccés a la Cour de cassation de Belgique
en matiére civile, [w:] Quel avenir..., s. 37 i n.; F. Georges, G. de Leval, Droit..., s. 269.

127 1. de Codt, Cour de cassation de Belgique, [w:] Le filtrage..., s. 109-110; F. Georges, G. de Leval, Droit..., s. 269;
A.-L. Fettweis, Laccés..., s. 38.

128 A -L.Fettweis, Lacces..., s. 38-40.

129 Art. 478 Code judiciaire.
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katami, ale takze urzednikami (officiers ministériels) mianowanymi przez kréla sposréd listy
trzech kandydatéw przedstawionych przez specjalng komisje nominacyjna'*°. Ich taczna
liczba z reguty nie przekracza 20 (obecnie wynosi 19). Aby zglosié swoja kandydature adwo-
kat musi by¢ cztonkiem izby adwokackiej przez co najmniej 10 lat i zda¢ specjalny egzamin
organizowany przez Izbe Adwokacka dziatajaca przy Sadzie Kasacyjnym.

Udzial wskazanych petnomocnikéw w procesie selekcji spraw przejawia sie w tym, ze
z wyjatkiem nagtych przypadkéw, adwokat dzialajacy przy Sadzie Kasacyjnym nie wnosi
kasacji bez uprzedniego przedstawienia stronie szczegbtowej opinii na pismie co do dopusz-
czalnosci kasacji i szans jej powodzenia. Adwokat stanowczo odradza stronie wniesienie
kasacji, ktéra nie ma szans powodzenia lub ma niewielkie szanse powodzenia. Po uzyska-

131 W razie

niu takiej opinii ok. 65% skarzacych postanawia odstapi¢ od wniesienia kasacji
uzyskania negatywnej opinii, strona moze zwrdci¢ sie do innego adwokata dziatajacego przy
Sadzie Kasacyjnym o druga opinie. Niezaleznie od tej mozliwosci, jezeli pomimo negatywnej
opinii pierwszego adwokata, strona nalega na wniesienie kasacji, adwokat zaznacza, ze kasa-
cjajest wnoszona na zadanie strony (sur réquisition), co stanowi swego rodzaju komunikat dla
Sadu Kasacyjnego. Mozliwe jest takze przedlozenie adwokatowi gotowego projektu kasacji

do podpisania (sur projet et réquisition)**2

133 Honorarium adwo-

Z dostepem do Sadu Kasacyjnego wiaze sie takze kwestia kosztéw
kata dzialajacego przed Sadem Kasacyjnym nie jest oparte na $cisle okreslonych stawkach.
Kazdy adwokat ustala je samodzielnie, zgodnie z zasadami sprawiedliwoéci i umiaru (justesse
et modération). Oplata za opinie dotyczaca dopuszczalnoéci oraz szansa powodzenia kasacji
wynosi $rednio ok. 3000 euro bez VAT (21%)'**. Adwokat moze odméwié zajecia sie sprawsa,
jezeli mandant nie uisci zaliczki na poczet kosztéw i wynagrodzenia. Jesli postepowanie
bedzie kontynuowane, oznacza to konieczno$¢ ponownego uiszczenia optaty w podobnej
wysokos$ci. Korzystny wynik postepowania kasacyjnego, majacy wplyw na dalszy bieg poste-
powania, wiaze sie z dodatkowymi honorariami. Zaleznie od rodzaju sprawy, kwota kosztow
i honorarium moze sie rézni¢. Wysokos¢ honorarium moze by¢ przedmiotem wczesniejszych
ustalenl miedzy strong a adwokatem. Niezaleznie od tego, strona powinna uwzgledni¢, ze
zainicjowanie postepowania kasacyjnego bedzie wigzalo sie takze z innymi kosztami. Tytu-
tem przykladu, kasacja jest doreczana stronie przeciwnej przez komornika sadowego. Koszty
takiego doreczenia (signification) zalezg od réznych czynnikéw, m.in. liczby 0séb, ktérym
nalezy dokona¢ doreczenia i kosztéw podrézy komornika, i s3 ustalane przez przeciwnika

procesowego w kwocie ok. 600 euro'*®.

130

Zob. szerzej art. 478-478bis Code judiciaire.
A.-L. Fettweis, Laccés..., s. 42.
https://advocass.be/fr/ [dostep: 5.12.2025 r.].
A.-L. Fettweis, Laccés..., s. 25 i n.
https://advocass.be/fr/ [dostep: 5.12.2025 r.].
Tamze.
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Jezeli strona nie ma $rodkéw na pokrycie kosztéw i honorariéw adwokata przed Sagdem
Kasacyjnym, moze ztozy¢ do Biura Pomocy Prawnej Sagdu Kasacyjnego wniosek o pomoc
prawna (requéte en assistance judiciaire). Wniosek zostanie rozpatrzony negatywnie, jezeli
nie stwierdzi sie braku srodkéw finansowych strony, a takze, gdy adwokat dziatajacy przy
Sadzie Kasacyjnym, wyznaczony z urzedu (avocat pro Deo), wyda opinie negatywna.

Na przestrzeni ostatnich lat ustawodawca belgijski wprowadzit dodatkowe §rodki, ktére
zmierzaja do ograniczenia liczby spraw rozpatrywanych przez Sad Kasacyjny. W 2014 r.
wprowadzono mozliwo$¢ rozpoznawania prostych spraw przez sktad trzech sedziéw, zamiast
pieciu sedziéw'?®. Jezeli rozstrzygniecie kasacji wydaje sie oczywiste lub nie wymaga pod-
jecia orzeczenia w interesie jednolito$ci orzecznictwa lub rozwoju prawa, pierwszy prze-
wodniczacy lub przewodniczacy izby moze, na wniosek sedziego i po zasiegnieciu opinii
prokuratora generalnego dziatajacego przy Sadzie Kasacyjnym'®’, przekazaé sprawe do
rozpoznania przez izbe w sktadzie trzech sedziéw'®®. Izba w takim ograniczonym sktadzie
(chambre restreinte) musi orzec w sprawie kasacji jednomy$lnie. W przypadku braku jedno-
myS$lnoéci lub na wniosek jednego z sedziéw wchodzacych w jej sktad, izba musi przekazaé

sprawe do rozpatrzenia izbie w pelnym sktadzie pieciu sedziéw.

6. Whochy

We Wtoszech sgdem najwyzszym jest Sad Kasacyjny (Corte suprema di cassazione; potocznie
takze, la Cassazione”), ktéry stoi na czele sadownictwa powszechnego. W ujeciu historycznym

wtoski Sad Kasacyjny byt wzorowany na modelu francuskim'*”

. Wéréd gtéwnych funkcji
powierzonych mu przez ustawe zasadniczg o sadownictwie z dnia 30 stycznia 1941 r. nr 12
znajduje sie zapewnienie Scislego przestrzegania i jednolitej interpretacji prawa oraz jedno-
$ci prawa krajowego, poszanowanie granic kompetencji réznych jurysdykecji, rozstrzyganie
konfliktéw kompetencyjnych i wypetnianie innych zadan powierzonych prawem (art. 65)**°.
W nauce wloskiej méwi sie w tym kontekscie o roli Sadu Kasacyjnego jako straznika jed-

)141

nolitoéci prawa (wt. nomofilachia)*'. W tym sensie jego orzeczenia stanowig wytyczne dla

136 Por. art. 128 Code judiciaire belge.

Por. art. 142 Code judiciaire belge.
Art. 1105bis Code judiciaire belge.
Na temat historii wloskiego Sadu Kasacyjnego zob. szerzej P. Calamandrei, La cassazione civile
(La cassazione civile, Storia e legislazioni), Milano 1920. Zob. takze np. B. Sassani, Laccés au juge de cassation en
droit italien, [w:] Quel avenir pour les juridictions suprémes? Etudes de droit comparé sur la cassation en matiére
civile, Bruylant 2021, s. 61-62.

49 Testo Unico sull'Ordinamento Giudiziario, ,Regio Decreto” nr 12 z 30.01.1941 r.
M. Trauffo, La Corte di Cassazione tra legittimita e merito, , Il Foro Italiano” 1988, nr 5, s. 237in.; S. Chiar-
loni, Fundamental tasks of the Corte di Cassazione, heterogeneous objectives arosen from the constitutional right
to appeal and recent reforms, [w:] M. Ortells Ramos (red.), Los recursos ante los Tribunales Supremos en Europa.
Appeals to Supreme Courts in Europe, Madrid 2008, s. 78.
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pozostatych sadéw, ktére przy podejmowaniu wiasnych rozstrzygnieé kieruja sie judykatura
Corte di Cassazione. Przy Sadzie Kasacyjnym dziata biuro pod nazwa Ufficio del Massimario,
ktérego zadaniem jest wyodrebnianie zasad prawa (principi di diritto) sformulowanych przez
Sad Kasacyjny. Funkcja ,,nomofilaktyczna” znajduje wyraz takze w art. 363 wi. k.p.c., wedtug
ktérego w przypadku, gdy strony nie wniosty kasacji w terminie lub z niej zrezygnowaty,
lub gdy orzeczenie nie podlega zaskarzeniu do Sadu Kasacyjnego i nie moze by¢ zaskar-
zone w inny sposéb, prokurator generalny przy Sadzie Kasacyjnym (il Procuratore generale
presso la Corte di cassazione) moze zwrécié sie do niego o ogloszenie w interesie prawa zasady
prawnej (il principio di diritto), ktérej powinien byl przestrzegaé sedzia orzekajacy w sprawie.
Whniosek prokuratora generalnego, zawierajacy zwiezte przedstawienie stanu faktycznego
i podstawy prawnej wniosku, kierowany jest do pierwszego prezesa Sadu Kasacyjnego,
ktéry moze zarzadzié, aby sad wydal orzeczenie w sktadzie pelnym, jezeli uzna, ze odnosna
kwestia ma szczegblne znaczenie. Zasada prawa moze zostaé ogloszona réwniez przez sad
z urzedu, jezeli uzna, ze rozstrzygana kwestia ma szczegélne znaczenie, a kasacja (ricorso

142

per cassazione)'*? wniesiona przez strone zostata uznana za niedopuszczalna.

Przeszkoda we wlasciwym wypelnianiu wskazanej wyzej funkcji ,nomofilaktycznej”
jest wynikajaca z art. 111 ust. 7 wloskiej konstytucji z 1948 r. norma przyznajaca prawo
zaskarzenia do Sadu Kasacyjnego kazdego wyroku wydanego z naruszeniem prawa, jezeli

143

doprowadzito to do naruszenia wolnosci osobistej jednostki'*®. Tak ujete prawo dostepu do

Sadu Kasacyjnego jest zwigzane z trescig art. 3 wloskiej konstytucji, ktéry gwarantuje réwne

traktowanie wszystkich obywateli***

. W wietle obecnie przyjetych rozwigzan ustrojowych
postulowana w art. 65 ustawy zasadniczej o sadownictwie z dnia 30 stycznia 1941 r. funk-
cja publiczna Sadu Kasacyjnego stoi zatem w konflikcie z prymatem interesu prywatnego
stron gwarantowanego we wloskiej konstytucji'*®. Z tego wzgledu Sad Kasacyjny od wielu
dekad petni raczej funkcje sadu trzeciej instancji, anizeli organu stojacego na strazy jednolitej

wyktadni prawa, mimo ze w sensie Scistym nie chodzi o postepowanie przed sagdem trzeciej

42 W drodze kasacji (ricorso per cassazione) moga zostaé¢ zaskarzone wyroki wydane w postepowaniu

apelacyjnym lub w postepowaniu jednoinstancyjnym: 1) z przyczyn dotyczacych jurysdykeji krajowej;
2) z powodu naruszenia przepiséw dotyczacych wlasciwoéci; 3) z powodu naruszenia lub btednego zastoso-
wania przepiséw prawa oraz krajowych uktadéw zbiorowych pracy; 4) z powodu niewaznoéci wyroku lub
niewazno$ci postepowania; 5) z powodu pominiecia faktu majacego decydujace znaczenie dla wyroku, ktéry
byt przedmiotem dyskusji miedzy stronami (art. 360 wi. k.p.c.).

143 3. Chiarlioni, La garanzia constitutionale dell accesso in cassazione, [w:] G. Alpa, V. Cargone (red.), Giuris-
dizioni di legitima e regole di accesso, Bologna 2011, s. 91; B. Sassani, Laccés..., s. 71-72. Zob. art. 111 ust. 7 zdanie
pierwsze wiloskiej konstytucji, ktéry stanowi: ,,Contro le sentenze e contro i provvedimenti sulla libertd personale,
pronunciati dagli organi giurisdizionali ordinari o speciali, é sempre ammesso ricorso in Cassazione per violazione di
legge”. Zob. https://www.cortecostituzionale.it/documenti/download/pdf/Costituzione_della_Repubblica_
italiana.pdf.

44 T, Ferraris, Finding a cure or simply relieving symptoms? The case of the Italian Supreme Court, [w:]
P. Bravo-Hurtado, C. van Rhee (red.), Supreme courts under pressure, Springer 2021, s. 37; S. Chiarloni, Fun-
damental..., s. 78.

% Por. S. Chiarloni, Fundamental..., s. 79; F. Ferraris, Finding..., s. 38.


https://www.cortecostituzionale.it/documenti/download/pdf/Costituzione_della_Repubblica_italiana.pdf
https://www.cortecostituzionale.it/documenti/download/pdf/Costituzione_della_Repubblica_italiana.pdf
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instancji'*. Zrédtem tych trudnoéci jest takze to, ze wraz ze zwiekszajacym sie wplywem
spraw, zwiekszata sie takze liczba sedziéw Sadu Kasacyjnego (ok. 350), co nie sprzyja jedno-
litosci orzecznictwa (tot capita tot sententiae)'”’.

W doktrynie wloskiej dos¢ powszechne jest przekonanie, ze ze wzgledu na tres¢, zakres
irozszerzajaca wyktadnie'® przytoczonego wyzej art. 111 ust. 7 wloskiej konstytucji, nie jest
mozliwe wprowadzenie rozwigzan, ktére ustanawiatyby skuteczny filtr w dostepie do Sadu
Kasacyjnego, takich jak np. poddanie kasacji kryterium minimalnej wartosci przedmiotu
zaskarzenialub uzaleznienie jej przyjecia od wystepowania w sprawie istotnego zagadnienia

149, Wprowadzenie takich rozwigzan mogloby zostaé uznane za niekonstytucyjne'°.

prawnego
Na przestrzeni ostatnich lat zostaty jednak podjete inicjatywy ustawodawcze zmierzajace
do ograniczenia liczby spraw rozpoznawanych przez Sad Kasacyjny badZ do ich sprawniej-

1% W pierwszej kolejnosci nalezy wspomnieé¢ o dodanym w 2009 r. art. 360

szego zalatwiania

bis wt. k.p.c.'** (Codice di procedura civile), zgodnie z ktérym kasacja jest niedopuszczalna:

1.  jezelizaskarzone orzeczenie rozstrzygneto kwestie prawne zgodnie z orzecznictwem
Sadu Kasacyjnego, a analiza motywéw (podstaw) kasacji nie dostarcza argumentéw,
ktére uzasadnialyby potrzebe potwierdzenialub zmiany tego kierunku orzecznictwa;

2.  jezeli zarzut dotyczacy naruszenia zasad rzetelnego postepowania jest oczywiscie
bezzasadny'®’.

154

Wskazany przepis budzi watpliwosci interpretacyjne'®®. Nie jest jasne, czy do stwierdzenia

zgodnosci z orzecznictwem Sadu Kasacyjnego wystarcza zgodno$¢ z jednym orzeczeniem
Sadu Kasacyjnego, zgodno$¢ z orzeczeniem wydanym przez Sad Kasacyjny w powiekszo-

nym sktadzie, czy tez zgodnos¢ z uksztattowang linia orzecznicza Sadu Kasacyjnego'*.

146 E.Boghetich, La cour de cassation d Ttalie, [w:] Le jugement au fond en matiére civile par les cours suprémes,

Paris 2022, s. 71; F. Ferraris, Finding..., s. 39; B. Sassani, Laccés..., s. 62-63 i 65. Por. takze E. Silvestri, The Italian
Supreme Court of Cassation: Of Misnomers and Unaccomplished Missions, [w:] C.H. van Rhee, Y. Fu (red.), Supreme
Courts in Transition in China and the West. Adjudication at the Service of Public Goals, Springer 2017, s. 239.

7 A. Galic, A civil law perspective on the Supreme Court and its functions, ,,Studia Iuridica” 2019, nr 81, s. 52-53;
M. Taruffo, Il vertice ambiguo. Saggi sulla Cassazione civile, Bologna 1991, s. 103; S. Chiarloni, Fundamental..., s. 78-79,
ktéry przyréwnuje orzecznictwo Corte di Cassazione do supermarketu, w ktérym strona zawsze moze znalez¢
korzystne orzeczenie, na ktére moze sie powotaé. Zob. takze G. Moneta, La cassazione civile e i suoi contrasti di
giurisprudenza del 1990. Contr eimpresa, Padova 1992, s. 1245 in.

48 W ten sposdb otworzono droge do wnoszenia tzw. ricorso straordinario - zob. szerzej M.A. Lupoi, Civil..., s. 150.

% F.Ferraris, Finding..., s. 38-39; S. Chiarloni, Fundamental..., s. 79.

M.A. Lupoi, Civil Procedure in Italy, Wolters Kluwer 2014, s. 150-151.

W tym kontekscie wskazuje si¢ takze na nowelizacje wi. kodeksu postepowania cywilnego z 2012 r.,
na mocy ktérej zmieniono tre$é art. 360 wi. k.p.c. poprzez wylgczenie mozliwosci oparcia kasacji wylgcznie
na zarzucie btednego lub niewystraczajacego uzasadnienia zaskarzonego wyroku. Zob. np. E. Boghetich, La
cour..., s. 72.

152 Przepisdodanyustawanr69z 18 czerwca 2009r., https://www.altalex.com/documents/news/2012/10/11/
collegato-competitivita-in-gazzetta-la-riforma-del-processo-civile [dostep: 5.12.2025 r.].

183 Zob. szerzej M. Fornaciari, L'inammissibilita del ricorso per cassazione ex art. 360 bis c.p.c., ,Rivista tri-
mestrale di diritto e procedura civile” 2013, nr 2, s. 645in.

154 E. Silvestri, The Italian Supreme Court of Cassation: Of Misnomers and Unaccomplished Missions, [w:] C.H.
van Rhee, Y. Fu (red.), Supreme Courts in Transition in China and the West. Adjudication at the Service of Public
Goals, Springer 2017, s. 236-237.

%5 Por. M. Giorgetti, L'irrecevabilité du pourvoi en cassation et le filtre prévu par l'article 360-bis du Code de
procédure civile, [w:] Quel avenir..., s. 93; B. Sassani, Laccés..., s. 68. W postanowieniu nr 4366 z dnia 22 lutego
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https://www.altalex.com/documents/news/2012/10/11/collegato-competitivita-in-gazzetta-la-riforma-del-processo-civile
https://www.altalex.com/documents/news/2012/10/11/collegato-competitivita-in-gazzetta-la-riforma-del-processo-civile
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Ponadto ze wzgledu na sposéb sformutowania art. 360bis wi. k.p.c. zaréwno w doktrynie,
jak i w orzecznictwie samego Sadu Kasacyjnego wystapily watpliwosci, czy w przepisie
tym chodzi o podstawy dopuszczalnosci, czy tez raczej oczywistej bezzasadno$ci kasacji'®.
W ocenie komentatoréw wprowadzenie tego przepisu nie spowodowalo znaczacego spadku
liczby spraw wptywajacych do Sadu Kasacyjnego'®.

W doktrynie wloskiej podnosi sie, ze kontrola wptywu spraw do wtoskiego Sadu Najwyz-
szego w znacznej mierze odbywa sie poprzez ocene réznych brakéw i niedociagnieé kasacji'*®.
Kasacja musi bowiem spetniaé szereg wymagan formalnych, w tym zostaé sporzadzona
przez adwokata majacego specjalne uprawnienia do wystepowania przed Sadem Kasacyjnym

(avvocato cassazionista; procura speciale)**®

. Wtoski Sad Kasacyjny tradycyjnie prezentuje
restryktywne (formalistyczne) podejscie do oceny kasacji pod wzgledem formalnym®®°.
W tym kontekscie nalezy zwrdcié uwage na rozwigzanie przyjete w art. 380 bis wi. k.p.c.,

w ktérym przewidziano postepowanie przyspieszone w celu rozpatrzenia kasacji niedo-

161 )162

puszczalnych (wl. inammissibilita)', niepodlegajacych rozpatrzeniu (wt. improcedibilita
lub oczywiscie bezzasadnych. Jezeli termin wydania orzeczenia w takiej sprawie nie zostat
jeszcze wyznaczony, przewodniczacy sekejilub wyznaczony przez niego sedzia moze sformu-
towaé zwiezlg propozycje rozstrzygniecia sprawy. Propozycja ta jest przekazywana petno-
mocnikom stron. W ciaggu 40 dni od powiadomienia strona skarzaca moze, za posrednictwem
whniosku podpisanego przez pelnomocnika, zwrécié sie o wydanie orzeczenia. W przeciwnym
razie skarga zostanie uznana za cofnietg. Jezeli strona wnosi o wydanie orzeczenia, a jej
kasacja zostanie rozstrzygnieta zgodnie z zakomunikowanym stronie projektem, strona
zostanie obcigzona dodatkowymi kosztami zaleznymi od wartosci przedmiotu zaskarzenia
(contributo unificato; odestanie do art. 96 akapit trzeci i czwarty wi. k.p.c.).

Ustawa z 2022 r. wprowadzono z kolei art. 363 bis wi. k.p.c., ktéry umozliwia sagdowi

rozpoznajacemu sprawe w toku instancji (il giudice di merito) wydanie postanowienia

2018 1. Sad Kasacyjny sformutowal nastepujaca zasade prawna: ,nawet jeden precedens, jedli jest jednoznaczny,
jasny i mozliwy do zaakceptowania, stanowi reprezentacyjny przyktad orzecznictwa Sadu Kasacyjnego, do
ktérej mégl zastosowaé sie sad w zaskarzonym kasacjg orzeczeniu. W przypadku braku zawarcia w kasacji
uzasadnionej krytyki co do odnoénego stanowiska Sadu Kasacyjnego, kasacja powinna zosta¢ uznana za
niedopuszczalng zgodnie z art. 360 bis pkt 1 wt. k.p.c.”.

%6 Por. F.P. Luiso, Diritto processuale civile, Milano 2011, t. 2, s. 340 i n.; M. Giorgetti, L'irrecevabilité..., s. 94;
C. Punzi, Il processo civile. Sistema e problematiche, Torino 2010, t. 2, s. 502.

%7 M. Giorgetti, L'irrecevabilité..., s. 101; F. Ferraris, Finding..., s. 43-44.
B. Sassani, Le ,syndrome du siége” et la solution du formalisme: une réponse italienne au probléme de la
surcharge de la Cour de cassation, [w:] Quel avenir pour les juridictions suprémes? Etudes de droit comparé sur la
cassation en matiér e civile, s. 232. Niemniej jednak nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z art. 363 ust. 3 wl. k.p.c., Sad
Kasacyjny moze z urzedu oglosié¢ zasade prawng (il principio di diritto), gdy kasacja wniesiona przez strone
zostanie uznana za niedopuszczalna, a Sad uzna, ze rozstrzygana kwestia ma szczegélne znaczenie. Orzeczenie
Sadu nie ma wplywu na orzeczenie sagdu merytorycznego.

12 Zob. szerzej M.A. Lupoi, Civil..., s. 154-155.
B. Sassani, Le syndrome..., s. 237-238.
Niedopuszczalno$¢ kasacji moze wynikac np. z uchybienia terminu, braku oparcia kasacji na przyto-
czonych wyzej w tekécie podstawach (zob. art. 360 wt. k.p.c.).

162 Chodzi o niemozno$¢ zbadania zasadnosci kasacji ze wzgledu na braki formalne.
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o przekazaniu sprawy do Sadu Kasacyjnego w celu rozstrzygniecia kwestii prawnej, jezeli

spelnione sg nastepujace warunki:

1.  kwestiatajest niezbedna do rozstrzygniecia sprawy, chocby czesciowego, i nie zostata
jeszcze rozstrzygnieta przez Sad Kasacyjny;

2.  kwestia ta stwarza powazne trudnoéci interpretacyjne;

3.  kwestia ta moze pojawi¢ sie w wielu sprawach sagdowych.

Postanowienie o przekazaniu sprawy do rozstrzygniecia prejudycjalnego podlega uzasad-
nieniu, a w odniesieniu do warunku okre$lonego w pkt 2) zawiera szczegélowe wskazanie
réznych mozliwych interpretacji. Jest ono niezwtocznie przekazywane do Sadu Kasacyjnego
i doreczane stronom. Postepowanie zostaje zawieszone od dnia zlozenia postanowienia,
z wyjatkiem wykonania pilnych czynnosci i czynnosci dowodowych, ktére nie sg uzalez-
nione od rozstrzygniecia kwestii bedacej przedmiotem odestania prejudycjalnego (rinvio
pregiudiziale). Pierwszy przewodniczacy, po otrzymaniu wniosku o wydanie orzeczenia
w tym trybie, w ciagu 9o dni przekazuje sprawe do rozpatrzenia przez izby polaczone lub
izbe zwykla w celu sformutowania zasady prawa lub wydaje orzeczenie o niedopuszczal-
nosci sprawy z powodu braku jednego lub kilku warunkéw, o ktérych mowa wyzej. Zasada
prawna (il principio di diritto) sformulowana przez Sad Kasacyjny jest wigzaca w postepowa-
niu, w ramach ktérego zostata podniesiona sporna kwestia, a po jego zakoniczeniu réwniez
w nowym postepowaniu, w ktérym ta sama kwestia bedzie sporna miedzy tymi samymi

stronami.



lIl. Prawnoporéwnawcza analiza przydziatu spraw

1. Niemcy

Federalny Trybunat Sprawiedliwosci dzieli sie na senaty cywilne i karne, ktérych liczbe
okresla federalny minister sprawiedliwosci. Obecnie istnieje trzynascie senatéw cywilnych
i sze§¢ senatéw karnych. Oprécz senatéw cywilnych i karnych w Federalnym Trybunale
Sprawiedliwo$ci utworzono osiem senatéw specjalnych (Spezialsenate), a mianowicie senaty
ds. rolnictwa, adwokatéw, notariuszy, rzecznikéw patentowych, biegtych rewidentéw, dorad-
céw podatkowych i pelnomocnikéw podatkowych, senat ds. karteli oraz senat ds. sedziéw
(das Dienstgericht des Bundes), ktéry jako senat specjalny Federalnego Trybunatu Sprawie-
dliwoéci w Karlsruhe rozstrzyga o kwestiach dyscyplinarnych i stuzbowych dotyczacych
sedziéw federalnych i cztonkéw Federalnej Izby Obrachunkowej. Ponadto istniejg dwa wiel-
kie senaty (Grofle Senate) - jeden ds. cywilnych i jeden ds. karnych - ktére wspélnie tworza
Potgczone Wielkie Senaty (Vereinigten Grofien Senate). Wielkie Senaty sa specjalnymi orga-
nami orzekajgcymi przy najwyzszych sagdach federalnych (por. art. 95 Ustawy Zasadniczej -
GG), ktére zostaly utworzone w celu zapewnienia jednolito$ci orzecznictwa poszczegélnych
sadéw federalnych. W Republice Federalnej Niemiec dziata bowiem pieé¢ najwyzszych sadéw
federalnych: Federalny Trybunat Sprawiedliwo$ci w Karlsruhe, Federalny Sad Administra-
cyjny (Bundesverwaltungsgericht; BVerwG) w Lipsku, Federalny Trybunat Finansowy (Bunde-
sfinanzhof) w Monachium, Federalny Sad Pracy (Bundesarbeitsgericht, BAG) w Erfurcie oraz
Federalny Sad ds. Ubezpieczen spotecznych (Bundessozialgericht, BSG) w Kassel.

Mimo Ze najwyzsze sady federalne sg niezalezne od siebie pod wzgledem organizacyjnym
i kadrowym, a ich zakresy kompetencyjne sa od siebie wyraznie oddzielone, moze sie zda-
rzy¢, ze dana kwestia prawna bedzie rozstrzygana przez dwa lub wiecej federalnych sadéw
najwyzszych. Aby zapewni¢ jednolito$¢ orzecznictwa, istnieje potaczony senat najwyzszych
sad6éw federalnych. Podejmuje on rozstrzygniecia, gdy senat jednego z najwyzszych sadéw
federalnych chce odstapié¢ od orzeczenia senatu innego najwyzszego sadu federalnego w danej
kwestii prawne;j.

W sprawach cywilnych podzial kompetencji pomiedzy senatami BGH tradycyjnie opiera
sie na zasadzie jak najwiekszej specjalizacji tematycznej. O przydziale sedziéw do poszcze-

gblnych senatéw oraz o podziale zadan sedziowskich miedzy senaty decyduje Prezydium
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Federalnego Trybunatu Sprawiedliwosci. Jest to gremium sktadajace sie z prezesa i dziesie-
ciorga sedziéw wybranych przez grono sedziéw. Przed rozpoczeciem kazdego roku orzecz-
niczego (Geschdftsjahr) ustala ono plan podziatu spraw na caty rok. Plan ten moze zostaé
zmieniony w trakcie roku odpowiednig uchwata Prezydium, jezeli wymagaja tego zmiany
merytoryczne lub personalne. Senat liczy od szesciu do o§miu sedziéw (oprécz przewod-
niczacego), a wydaje orzeczenia zasadniczo w sktadzie piecioosobowym. Sktady orzekajace
sa ustalane w sposéb abstrakcyjny na podstawie wewnetrznego planu podziatu zadan,
uchwalonego przez wszystkich cztonkéw danego senatu.

Podzial tematyczny zadan pomiedzy poszczegélnymi senatami cywilnymi jest niezwy-
kle detaliczny. Poczawszy od 2009 r., Federalny Trybunat Sprawiedliwo$ci udostepnia na
swojej stronie internetowej petne teksty planéw podziatu zadan oraz uchwat dotyczacych

podziatu zadan podjetych w ciggu danego roku orzeczniczego'®®

. W ujeciu bardziej ogélnym:

« pierwszy senat cywilny zajmuje sie prawem autorskim, prawem wilasnosci przemy-
stowej, prawem spedycyjnym, frachtowym i maklerskim;

« drugi senat cywilny - prawem spétek i prawem stowarzyszen;

« trzeci senat cywilny - sprawami z zakresu odpowiedzialnosci panistwa, odpowie-
dzialnosci notariuszy, prawem fundacyjnym, prawem uméw;

« czwarty senat cywilny - prawem spadkowym, prawem uméw ubezpieczeniowych;

- piaty senat cywilny - roszczeniami wynikajagcymi z uméw dotyczacych nierucho-
moéci i praw podobnych do praw rzeczowych;

- szosty senat cywilny - deliktami, np. sprawami dotyczacymi wypadkéw drogowych,
odpowiedzialnosci za produkt, odpowiedzialnosci lekarzy;

- senat cywilny VIa (senat pomocniczy) - roszczeniami odszkodowawczymi z tytutu
czynéw niedozwolonych w sprawach dotyczacych silnikéw wysokopreznych (Scha-
densersatzanspriiche aus unerlaubter Handlung bei sog. Diesel-Sachen);

« siédmy senat cywilny - sprawami z uméw o dzieto, prawem egzekucyjnym;

« 6smy senat cywilny - prawem kupna, prawem najmu lokali mieszkalnych;

« dziewiaty senat cywilny - prawem upadto$ciowym, sprawami dotyczacymi odpo-
wiedzialnosci adwokackiej i odpowiedzialno$ci doradcy podatkowego;

- dziesiaty senat cywilny - prawem patentowym, prawem uméw turystycznych, pra-
wem darowizn;

« jedenasty senat cywilny - prawem bankowym i prawem rynku kapitatowego;

« dwunasty senat cywilny - prawem rodzinnym, prawem najmu lokali uzytkowych;

- trzynasty senat cywilny - prawem energetycznym i prawem zaméwien publicznych.

163 Zob.: https://www.bundesgerichtshof.de/DE/DasGericht/Geschaeftsverteilung/Geschaeftsverteilung-
splan2025/Zivilsenate2025/zivilsenate2025_node.html [dostep: 20.12.2025].


https://www.bundesgerichtshof.de/DE/DasGericht/Geschaeftsverteilung/Geschaeftsverteilungsplan2025/Zivilsenate2025/zivilsenate2025_node.html
https://www.bundesgerichtshof.de/DE/DasGericht/Geschaeftsverteilung/Geschaeftsverteilungsplan2025/Zivilsenate2025/zivilsenate2025_node.html
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2. Austria

164 Obecnie w Sadzie

Austriacki Sad Najwyzszy réwniez sktada sie z senatéw (§ 5 OGHG)
Najwyzszym dziala facznie 18 senatéw zajmujacych sie sprawami cywilnymi i karnymi,
amianowicie: 11 senatéw rozpatrujacych srodki zaskarzenia w sprawach cywilnych w ostat-
niej instancji (senaty od 1 do 10 i 17), jeden senat zajmujacy sie kontrolg orzeczen arbitra-
zowych (senat 18), 5 senatéw w sprawach karnych (senaty od 11 do 15) oraz jeden senat do

spraw antymonopolowych (Kartellobergericht; senat 16). Senaty zwykle orzekaja w sktadzie

przewodniczacego i czterech innych cztonkéw Sadu Najwyzszego (§ 6 OGHG).

W zakresie prawa cywilnego:

« senaty od 1 do 10 rozstrzygaja sprawy cywilne przydzielone im zgodnie ze szczegdto-
wym kluczem podziatu, a ponadto rozpatruja srodki zaskarzenia w ostatniej instancji
w postepowaniach dotyczacych okreslonych zagadnient merytorycznych, wyszczegdl-
nionych w wykazie podziatu spraw.

- Senat 17 jako senat specjalistyczny (Fachsenat) rozpatruje odwotania zgodnie z prze-
pisami prawa upadlo$ciowego (Anfechtungen nach der Insolvenzordnung und nach der
Anfechtungsordnung) oraz spory sagdowe wynikajgce z powédztw dotyczacych prawi-
dlowosci i kolejnosci zaspokojenia wierzytelno$ci upadtosciowych.

« Senat 18 jako senat specjalistyczny w sprawach arbitrazowych rozpatruje w szcze-
g6lnosci skargi o uchylenie wyroku arbitrazowego.

Do senatéw 4, 6, 8, 9, 101 16 przydzielani s3 w razie potrzeby niezawodowi sedziowie - eks-
perci (fachkundige Laienrichter) zgodnie z zasadami okreslonymi w wykazie podziatu zadan.
Pomiedzy planami podziatu spraw w OGH i BGH zachodza pewne réznice. Podczas gdy
plany podziatu czynno$ci w BGH dotycza wylacznie wyspecjalizowanych dziedzin, podziat
czynnos$ci pomiedzy senatami OGH charakteryzuje sie tym, ze przydzielenie spraw do
poszczegdlnych senatéw wynika z polaczenia dwéch zasad (Mischsystem)'®®. Po pierwsze,
kazdy senat jest wlasciwy w okreslonych, wyspecjalizowanych sprawach, np. upadtosci
(trzeci senat) czy wlasnoéci intelektualnej (czwarty senat). Pozostale ,zwykle” sprawy
cywilne (niewymagajace specjalistycznej wiedzy) - sg przydzielane do poszczegélnych
senatéw zgodnie ze skomplikowanym systemem, ktéry zmierza do réwnego podziatu pracy
pomiedzy sedziéw (Rotationsprinzip)'°®.

Na czele kazdego senatu stoi przewodniczacy. Pozostali sedziowie (Hofrdte) sa przypisani
przynajmniej do jednego senatu. Kazdy sedzia Sadu Najwyzszego moze naleze¢ do kilku

senatéw. Zgodnie z § 13 OGHG, podzial nalezy przeprowadzi¢ w taki sposéb, aby osiagnaé

‘¢4 Bundesgesetz vom 19 juni 1968 iiber den Obersten Gerichtshof (dalej: OGHG).

165 F. Scholz-Berger, Access..., s. 108; E. Lovrek, G. Musger, [w:] A. Konecny (red.), Kommentar zu den Zivil-
prozessgesetzen, Bd. 4, Wien 2019, komentarz przed §§ 502 i n., s. 194-195, nb 14.

166 E.Lovrek, G. Musger, [w:] A. Konecny (red.), Kommentar..., s. 194-195.
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mozliwie réwnomierne obcigzenie praca poszczegélnych cztonkéw senatu. Prezes Sadu
Najwyzszego (Président des Obersten Gerichtshofes) ma obowigzek udostepnié projekt podziatu
spraw na nastepny rok do wgladu w terminie od 15 do 30 listopada. Kazdy czionek Sadu
Najwyzszego, ktérego dotyczy podzial spraw, ma prawo wnie$¢ na pismie zastrzezenia do
projektu. Powinny one zawiera¢ uzasadnienie i wniosek o zmiane. Przed podjeciem decyzji
w sprawie podzialu spraw senat ds. personalnych (Personalsenat) ma obowigzek oméwié
te zastrzezenia. O ile jest to konieczne dla prawidlowego przebiegu spraw, senat ds. per-
sonalnych moze z urzedu lub na wniosek zmieni¢ podziat spraw, jezeli nastapily zmiany
w skladzie osobowym Sadu Najwyzszego lub jest to konieczne z powodu przeciazenia senatu

lub konkretnego sedziego.

3. Szwajcaria

Ze wzgledu na swoja pozycje i funkcje Trybunat Federalny przeksztalcit sie organizacyjnie
z pierwotnego sadu o strukturze jednoizbowej w strukture sktadajaca sie z 0dmiu wydzia-
16w (Abteilungen):

« dwéch wydziatéw cywilnych,

« czterech wydzialéw ds. prawa publicznego,

 dwdch wydziatéw karnych'®.

Siedziba Sadu Federalnego miesci sie w Lozannie, natomiast trzeci i czwarty wydziat prawa
publicznego znajduja sie w Lucernie.

Pierwszy wydzial cywilny rozpatruje skargi w sprawach cywilnych oraz skargi
konstytucyjne dotyczace nastepujacych dziedzin prawa: prawa zobowigzan, uméw ubez-
pieczeniowych, pozaumownej odpowiedzialnosci cywilnej, odpowiedzialnosci panistwa za
szkody wyrzadzone w ramach $wiadczenia ustug medycznych; prawa wtasnosci intelek-
tualnej; krajowych i miedzynarodowych postepowan arbitrazowych; spraw rejestrowych;
orzeczen w sprawie uznawania i wykonywania zagranicznych orzeczen oraz pomocy
prawnej w sprawach cywilnych zgodnie z art. 72 ust. 2 lit. b pkt 1 i 2 BGG w dziedzi-
nach prawa okreslonych w lit. a-g. Ponadto pierwszy wydziat cywilny rozpatruje spory
cywilnoprawne miedzy federacjg a kantonami lub miedzy kantonami, a takze, w ramach
swojej wlasciwosci rzeczowej, skargi w sprawach z zakresu prawa publicznego przeciwko
aktom prawa kantonalnego.

Z kolei drugi wydzial cywilny rozpatruje skargi w sprawach cywilnych oraz skargi
konstytucyjne dotyczace nastepujacych dziedzin prawa: prawa osobowego, prawa rodzin-

nego, prawa spadkowego, prawa rzeczowego, prawa rolnego, egzekucji dtugéw i upadlosci,

167

https://www.bger.ch/home/federal/federal-gericht/abteilungen.html.
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spraw rejestrowych, uznawania i wykonywania orzeczen oraz pomocy prawnej w sprawach
cywilnych zgodnie z art. 72 ust. 2 lit. b BGG. Drugi wydziat cywilny rozpatruje takze spory
cywilnoprawne miedzy federacja a kantonamilub miedzy kantonami, a takze, w ramach swo-
jej wladciwosci rzeczowej, skargi w sprawach prawa publicznego przeciwko aktom prawnym

kantonalnym oraz skargi przeciwko orzeczeniom arbitrazowym zgodnie z art. 389 ZPO.

4. Francja

Francuski Sad Kasacyjny (Cour de cassation) sktada sie z szeéciu izb (chambres) wyodrebnio-

nych ze wzgledu na ich specjalizacje'®®

. Charakter badanej kwestii prawnej decyduje o tym,
ktéra izba rozstrzygnie spér. Pie¢ izb zajmuje sie sporami z zakresu prawa cywilnego, ajedna
izba - sporami z zakresu prawa karnego. Zakres kompetencji oraz sktad osobowy kazdej izby
jest ustalany przez pierwszego przewodniczacego (premier président) Sadu Kasacyjnego'®*:

« Pierwsza izba cywilna zajmuje si¢ mi.in. sprawami z zakresu prawa osobowego,
rodzinnego i matzenskiego, sprawami konsumenckimi, sprawami z zakresu wtasno-
éci intelektualnej, sprawami dotyczacymi ruchomosci (propriété mibiliére), prawem
spadkowym, sprawami o odszkodowanie dla ofiar wypadkéw lotniczych, prawem pry-
watnym miedzynarodowym i arbitrazem.

« Druga izba cywilna zajmuje si¢ m.in. postepowaniem cywilnym, ubezpieczeniami
spotecznymi, sprawami wyborczymi, roszczeniami w zwigzku z wypadkami drogo-
wymi, zadluzeniem oséb fizycznych, kosztami, wydatkamii honorariami adwokatéw,
oplatami urzednikéw publicznych i ministerialnych.

« Do kompetencji trzeciej izby cywilnej naleza m.in. sprawy dotyczace nieruchomosci,
stuzebnosci, immisji, uméw najmu, stowarzyszen, srodowiska i urbanistyki.

 Czwartaizba to izba handlowa, finansowa i gospodarcza (chambre commerciale, finan-
ciére et économique). Rozstrzyga ona sprawy z zakresu bankowosci, gietdy, konkurencji,
transportu towaréw, wlasnosSci przemystowej, a takze postepowan grupowych.

« Pigtaizba Sadu Kasacyjnego to izba spoteczna (chambre sociale), do ktérej kompetencji
naleza sprawy z zakresu prawa pracy.

« Ostatnia, széstg izba, jest izba karna (przestepstwa, wykroczenia, wykroczenia
administracyjne itp.).

Sze$é izb Sadu Kasacyjnego rozdziela miedzy siebie kasacje (pourvois) w zaleznosci od
charakteru prawnego spordw, ktére majg zostaé rozstrzygniete. Kazda izba dzieli sie na

wyspecjalizowane sekcje, miedzy ktére rozdzielane sg kompetencje. Sedziowie zasiadajacy

168 Zob. https://www.courdecassation.fr/la-cour/lorganisation-de-la-cour-de-cassation/les-six-cham-

bres-de-la-cour-de-cassation [dostep: 19.12.2025).
12 C. Charrault, Le pourvoi en cassation en matiére civile, ,Studia Iuridica” 2019, nr 81, s. 88.
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w izbach nazywani sg radcami (conseillers). Pierwszy przewodniczacy Sadu Kasacyjnego
przydziela sedziéw do izb, biorac pod uwage liczbe spraw, ktére do nich wptywaja, a takze

170 Prezydium Sadu Kasacyjnego (Bureau

kierujac sie specjalizacjami poszczegélnych sedziéw
de la Cour de Cassation), w sktad ktérego wchodza pierwszy przewodniczacy, przewodniczacy
izb, prokurator generalny i trzej rzecznicy generalni (avocats généraux), moze podjaé decyzje

o zmianie zakresu kompetencji izb cywilnych.

5. Belgia

Belgijski Sad Kasacyjny liczy 30 sedziéw. Sedziowie sg okreslani mianem radcéw (nid. Raad-
sheren; franc. conseillers; niem. Gerichtsrte). W kazdej z trzech izb sadu orzeka po 10 sedziéw'":

 pierwszaizba orzeka w sprawach cywilnych, handlowych, administracyjnych, podat-

kowych i dyscyplinarnych;

« drugaizba w sprawach karnych;

« trzecia izba w sprawach z zakresu prawa pracy i ubezpieczen spotecznych'’?
W razie potrzeby pierwszy przewodniczacy Sadu Kasacyjnego moze przydzieli¢ okreslone
sprawy izbie, ktérych rozpatrzenie zostalo przypisane do kompetencji innej izby'”®. Kazda
izba dzieli si¢ na dwie sekcje, z ktérych jedna zajmuje sie sprawami w jezyku niderlandzkim,
adruga sprawami w jezyku francuskim. Izba liczy dziesieciu sedziéw, a sekcja pieciu sedzidw.
Sedzia Sadu Kasacyjnego moze orzekaé w dowolnej izbie i sekeji, o ile tylko wlada odpowied-
nim jezykiem. Na czele Sagdu Kasacyjnego stoi ,,pierwszy przewodniczacy” (nid. voorzitter,
franc. président), a na czele kazdej z sze$ciu sekcji - przewodniczacy (nid. sectievoorzitter; franc.

président de section).

6. Whochy

Obecnie w Sgdzie Kasacyjnym (Corte di Cassazione) dziata pie¢ sekcji cywilnych, w tym jedna
sekcja pracy i jedna sekcja podatkowa'”* oraz siedem sekeji karnych. Przy Sadzie Kasacyjnym
dziata réwniez Prokuratura Generalna (La Procura generale della Repubblica) oraz Centralne

Biuro Referendalne, ktére ma za zadanie orzeka¢ o zgodnosci z prawem pytan referendalnych.

170 Zob. https://www.courdecassation.fr/la-cour/lorganisation-de-la-cour-de-cassation/les-six-cham-

bres-de-la-cour-de-cassation [dostep: ?].

7t Art. 128 in. Code judiciaire belge.
Por. art. 133 Code judiciaire belge.
Por. art. 133 Code judiciaire belge.
Pierwsze trzy sekcje zostaly utworzone w 1923 r. W 1973 r. dodano czwartg sekcje - sekcje pracy,
aw 1999 r. utworzono sekcje podatkows (la Sezione tributaria, piata sekcje cywilna), w nastepstwie wprowa-
dzenia kasacji od orzeczen wydanych przez regionalne komisje podatkowe.
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« Pierwsza sekcja cywilna zajmuje sie¢ m.in. umowami bankowymi, prawem konku-
rencji, prawem wtasno$ci intelektualnej prawem upadlo$ciowym, prawem spélek,
arbitrazem, prawem prywatnym miedzynarodowym, sprawami wyborczymi, spra-
wami malzeniskimi, matoletnimi, adopcjami, prawem o aktach stanu cywilnego,
sprawami odpowiedzialno$ci cywilnej sedziéw, prawem administracyjnym i depor-
tacjami cudzoziemcéw'”®.

« Drugasekcja cywilna zajmuje sie m.in. zaméwieniami publicznymi, budownictwem,
prawem rzeczowym, sprawami wspélnot mieszkaniowych, darowiznami, pozyczkami
i pomocg prawna z urzedu'’®.

» Trzeciasekcja cywilna zajmuje sie m.in. prawem zobowigzan, umowami rolniczymi,
prawem zeglugi, prawem egzekucyjnym'””.

» Czwarta sekcja zajmuje sie prawem pracy.

 Sekcja piata - prawem podatkowym'”®.

W 2009 r. zostala utworzona szdsta sekcja cywilna, zwana réwniez sekcja ,filtrujaca”
(sezione filtro), jednakze zostala ona zniesiona na mocy przepiséw rozporzadzenia ustawo-
dawczego nr 150 z dnia 10 pazdziernika 2022 r. (tzw. reforma Cartabia)'”®. Sekcja filtrujaca,
do ktérej nalezeli wybrani sedziowie z pozostatych pieciu sekcji cywilnych, zajmowata sie
badaniem kasacji pod katem ich niedopuszczalnosci. Kasacje, w ktérych nie stwierdzono
podstawy do ich odrzucenia (ok. 80%)'®°, byly przekazywane pierwszemu przewodniczg-
cemu Sadu Kasacyjnego, ktdry z kolei przekazywat je do jednej z pozostatych pieciu sekcji
cywilnych. Po zlikwidowaniu széstej sekcji (sekcji filtrujacej), co nastapito z dniem 1 stycznia

2023 1., badaniem niedopuszczalnosci (wi. inammissibilita)'®!

, niezdatnosci do rozpatrzenia
(wi. improcedibilita)'®® lub oczywistej bezzasadnosci kasacji (ricorso per cassazione) zajmuje
sie bezposrednio sedzia, ktéremu sprawa zostala przydzielona do rozpoznania.

Sad Kasacyjny orzeka w zwyktych sekcjach cywilnych (sezioni semplici) oraz w potaczo-
nych sekcjach cywilnych (sezioni unite). Te drugie maja za zadanie rozstrzyganie sporéw
powstatych w sekcjach zwyklych oraz rozwigzywanie kwestii o szczegdlnym znacze-

niu. Ponadto sekcje potaczone sg odpowiedzialne za rozstrzyganie kwestii dotyczacych

175

Zob. § 33, s. 25:
https://www.cortedicassazione.it/resources/cms/documents/Tabella_di_organizzazione_1.pdf.

176 Zob. § 34, 5. 25:
https://www.cortedicassazione.it/resources/cms/documents/Tabella_di_organizzazione_1.pdf.

177 Zob. § 35, 5. 26:
https://www.cortedicassazione.it/resources/cms/documents/Tabella_di_organizzazione_1.pdf.

178 Zob.§361§38,s.26-27:
https://www.cortedicassazione.it/resources/cms/documents/Tabella_di_organizzazione_1.pdf.

7% https://www.cortedicassazione.it/it/area_civile_amministrativa.page.
E. Boghetich, La cour de cassation d’Italie, [w:] Le jugement au fond en matiére civile par les cours suprémes,
Paris 2022, s. 72.

81 Niedopuszczalno$¢ kasacji moze wynikaé np. z uchybienia terminu, braku oparcia kasacji na przyto-
czonych wyzej w tekécie podstawach (zob. art. 360 wt. k.p.c.).

182 Chodzi o niemozno$¢ zbadania zasadnosci kasacji ze wzgledu na braki formalne.

180
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regulaminéw i konfliktéw kompetencyjnych, a takze za rozpatrywanie odwotan od orzeczen
w przedmiocie sankcji dyscyplinarnych na sedziéw przez Najwyzsza Rade Sadownictwa
oraz na adwokatéw przez Krajowa Rade Adwokacka. Sekcje zwykle orzekaja w sktadzie

pieciu sedziéw, a sekcje potaczone w skladzie dziewieciu sedziow.
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